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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu o MIT 7 e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil estd empenhada em comprovar que vocé fez um bom inves-
timento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianca em nossas solucoes.

Agradecemos sua compra desta solucéo Prix e temos certeza de que o MIT 7 superara suas expectativas. Para tirar o maximo de
proveito dos recursos e da tecnologia contidos neste equipamento, assim como, para obter um melhor desempenho durante as
operagoes, leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balancgas Ltda. possui filiais préprias em todo o pais que prestam servigos de alta qualidade de
instalagéo, calibragcdo, manutengao e atualizagédo tecnoldgica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de Oficinas
Técnicas Autorizadas com pecas de reposicéo originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do
mercado varejista. Caso haja alguma duvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que
teremos o prazer em |he ajudar ou indicar a oficina técnica autorizada mais préxima.

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar
especificagdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou
omissdes que se verifiquem neste manual.

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solu-
¢coes em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Gustavo Cruz
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

MIT 7
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2. DESCRIGAO GERAL

Uma verdadeira revolugéo na tecnologia de Midia Digital para o mercado varejista.

O MIT 7 € a solugéo mais avangada disponivel atualmente no mercado, para a exibigcéo de tabelas de precos, propagandas, cartazes,
noticias, senhas e mensagens em geral veiculadas em TV's ou Monitores (ndo incluso no fornecimento).

Composto pelo exclusivo software de gerenciamento MIT 7 que disponibiliza ferramentas para cadastrar e controlar os conteldos exibidos
e o MIT Player W que tem a funcéo de reproduzir as midias de imagens, audios e videos, e as tabelas de precos digitais enviadas a ele.

Instalado em um ou mais pontos de venda dentro do estabelecimento, auxilia as vendas na exibigao dos pregos dos produtos, infor-
macobes e propagandas voltadas diretamente ao publico-alvo.

E a solugéo ideal para supermercados, hipermercados, sacoldes, padarias, agougues, pequenos comércios, ou qualquer outro tipo
de estabelecimento comercial que deseja aumentar a comunicagao direta no atendimento aos seus clientes.

Estas s&o algumas das vantagens de se ter uma solugéo Toledo do Brasil trabalhando para vocé.

— MIT7

MIT 7: O software MIT 7 esta disponivel para download no site da Toledo do Brasil
na secao de suporte, no seguinte endereco:

https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers

Hub

(ndo incluso no fornecimento)

PC MIT Player W

(ndo incluso no fornecimento)

TV ou Monitor
(ndo incluso no fornecimento)

Principais caracteristicas

e Facil instalagao e configuracéao tanto do MIT 7 como do MIT Player W;

e Reproducao de tabelas de pregos e midias em TV’s ou Monitores que possuam entrada HDMI compativel;
e Excelente qualidade de som e imagem com resolucdo maxima de 1360 x 768 pixeis;

e Répido processamento e atualizacéo instantdnea de contetidos enviados pelo MIT 7;

¢ Compativel com arquivos de imagem (BMP e JPG), audio (AAC e MP3) e video (MP4);

e O MIT Player W é um mini PC com design moderno e sistema operacional Android 5.1;

e Comunicacao em rede ethernet cabo;

* Alimentacéo elétrica através da fonte de alimentacao multivoltagem.

AATEN(;AO !

0 MIT somente substituira a etiquetagem individual de pregos quando a tabela na TV for estatica, caso contrario, se houver transigao,
as etiquetas individuais de prego continuam sendo obrigatorias por lei.

A Toledo do Brasil nao se responsabiliza pelo contetido de imagens, audios, videos e textos exibidos no equipamento, sendo tais
informacoes de total responsabilidade do cliente.

06 MIT 7




Atuacao na loja

O MIT é a nossa solucéo de midia interna desenvolvida para dar mais destaque as promogdes, organizar a comunicagéo no ponto de
venda e reduzir a polui¢éo visual nas lojas — contribuindo diretamente para uma melhor experiéncia de compra.

Atua como uma ferramenta complementar, potencializando a visibilidade das ofertas e facilitando a comunicagcao com o consumidor

dentro da loja.
A ATENGAO!

0 MIT somente substituira a etiquetagem individual de pregos quando a tabela na TV for estatica, caso contrario, se houver transigao,
as etiquetas individuais de preco continuam sendo obrigatdrias por lei.

MIT 7
Eﬁ,‘?‘mﬂmmh
flm‘;’wuﬁdmh
s 91,90
;n_n_eyml-n-m o
PRECO NORMAL/
PRECIFICAGAO COMUM
PRECO
PROMOCIONAL

Orientagbes importantes:
* O MIT reforga as promogdes, mas ndo elimina a necessidade de precos visiveis nos produtos.
* A etiquetagem de precos deve seguir as normas vigentes, assegurando transparéncia e conformidade legal.

* O MIT tem como objetivo valorizar a comunicagdo e melhorar a experiéncia do consumidor, sem comprometer as exigéncias
regulatérias.

MIT 7

07

i Geral

icao

Descr



Instalacao

3.1 Antes de desembalar o MIT Player W

Antes de desembalar seu MIT Player W, leia atentamente as

3. CONFERINDO SEU PRODUTO

informacdes contidas neste manual.

Para que o MIT Player W conserve suas caracteristicas iniciais
e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é
fundamental que o cliente leia completamente este manual,

seguindo as orientac¢des e instru¢goes aqui descritas.

3.

2 Inspecao da emhalagem

‘r-.-m Verifique se existem avarias visiveis, como partes
=W )

rompidas, Umidas, etc. e, caso existam, informe ao

(‘-‘i?‘ responsavel a fim de garantir a cobertura de se-
M

3.

guro, garantias de fabricante, transportadores, etc.

3 Desembalando o MIT Player W

O MIT Player W é entregue em uma caixa de papelao.

Abra a caixa de papelao e constate o recebimento de todas as

-

pecas, que formam o conjunto, conforme exposto abaixo:

Fonte de alimentagao

(=]
(=~

Cabo HDMI

MIT Player W

multivoltagem.

Guia rapido

3.4 Software MIT 7

MIT 7: O software do MIT 7 esta disponivel para download no site
da Toledo do Brasil na segao de suporte, no seguinte endereco:
https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers.

O fornecimento do MIT 7 nao contempla e nao necessita de
hardkey, o licenciamento do software é feito integralmente pela
Cloud Prix, nas modalidades abaixo:

* Licenciamento Loja;
e Licenciamento Global.

Para mais informagoes, consulte as paginas 15, 16 e 17.

No capitulo 4, veja 0 passo a passo do processo de instalagao
do MIT 7.

MIT 7




4. INSTALANDO O MIT 7

4.1 Pré-requisitos para instalacao do MIT

Para o correto funcionamento do software MIT 7, o PC devera aten

7

der aos pré-requisitos minimos indicados neste item.

Sistema Operacional

*Windows 11;

*Windows 10;

*\Windows Server 2022;

*Windows Server 2019;

*Windows Server 2016 (64 bits).

*O Windows deve obrigatoriarmente estar atualizado.

Hardware

*Processador de 1 GHz ou mais rapido;

*512 MB de memodria RAM;

*HD com capacidade minima de 10 GB;
*Porta de comunicagao USB;

*Monitor com resolugcdo minima de 1024x768;

Software Obrigatérios

*Microsoft Framework .8;
eInternet Explorer 10;

Banco de dados

A instalagdo do software MIT 7 contém a instalacao do banco de
dados Microsoft SQL Express. Assim, caso o PC ndo possua este
banco de dados instalado, durante o processo de instalagao do
MIT 7 o Microsoft SQL Express seréa instalado automaticamente.

A ATENGCAO !

O Sistema Operacional deve estar atualizado com todos os Services Packs possiveis e sempre deve-se verificar as
suas ultimas atualizagoes disponiveis.

4.2 Instalacao do MIT 7

Para realizar a instalagao do software MIT 7 faga o download do software, conforme demonstrado na pagina 6.

Siga os passos descritos abaixo para realizar a instalagao.

Execute o software de instalagao do programa.

O MIT 7 utiliza o Microsoft. NET Framework 6.4.1 como plataforma
de desenvolvimento e execugao de sistemas e aplicagdes. Caso
o microcomputador ndo possua o Microsoft NET Framework 6.4.1
instalado, sera exibida a tela do passo seguinte. Caso ja possua,
sera exibida diretamente a tela do passo 06.

Durante a instalagdo, podera ser
exibido um aviso de seguranga,
perguntando se deseja executar o
arquivo "dotNEtFx40LPFull x86x64pt-
BR.exe". Clique em "Executar" para
prosseguir com a instalacgao.

B ttalaciasdo it =
Bah G LN CONGOnANTe)

rﬁ_m NET Tamtmeatk 4 (58 0 £64]

o ot B i e

TERMI DE LICENGA COMPEMENTARES PARA g
GOFTWARE Dy MICROSOFT

[MICROGOFT NET FRAMEWDIRE 4 PARA GISTEMA
OPERACIINAL MICROGOFT WINDOWS

IPERFIL 00 CLEENTE D0 MICROSORT MET
TRAMIWIRI 4 PARA GISTEMA (PCRACIONAL =

1] et v s e
Deveia o o tootre o Contaato d Liconsa postorés?

Sera exibida a tela de instalagao do Microsoft .NET Frame-
work 6.4.1 com a barra de progresso.
ey —

Inzstango o Momeoht NET Framewod: & (vl e wid). =

—,f Itebany & Mibanscdt BET Evseroarah 8136 o i)
_;_‘j Irattndancs o Mizsead NET Framement, 4 0636 #54]
L]
EERNRRNNENENEARARANANERENNENE

Concmia.

i deren azed il gehy Coshlo Erlige
| ]
Passo 04
Durante a instalagao, podera i”"i e 2
ser exibido um aviso dg = |eresmssterse s
Seguranga, perguntando D z:; dn_lN!lFHOlPFLI!Q_E:é‘I -BR. e
se deseja executar o ar- T Aoslcaian
De: CADOOLUME~L|US BN YCONFIGR Temalus. .

quivo "dotNetFx40LPFull x86
x64pt-BR.exe". Clique em
"Executar" para prosseguir
com a instalagao.

Executan | |1

[ Sempre pergurtar rbes de =brir esfe arquive

Ermbora arquioe proverienias da Ineainet possam 31 dhak. exte
fipa d i0 pode daniicer
sofiwars o8 ediores sm gue voos corlia, Qual & oiszn?

MIT 7
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Instalacao

Em seguida sera exibida novamente a tela de instalacdo com a
barra de progresso. Apds a barra de progresso chegar ao fim,
seré exibida a mensagem de preparacéo para a instalagcéo do
MIT 7.

InstallAware Wizard x|

The InstallAware Wizard is verifying the contents
of this setup package. This may take a moment.

Cancel

Seré& exibida a tela de boas vindas do assistente de instalagao
do MIT 7. Clique em "Préximo" para prosseguir a instalacéo.

Dy comtbuaan, chigm oo Pzt

Installtwans

Em seguida seré& exibida a tela a seguir. Neste momento escolha
o local onde deseja-se instalar o MIT 7. Caminho padrao: C:\
Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT_MANAGER. Clique em
“Préximo” para prosseguir a instalacéo.

8 M7 - i s Wicard =

Pasta de Destine
[N A ——

Seré exibida a tela de selecdo dos pacotes de instalagao, possi-
bilitando a sele¢do ou ndo da instalacdo do banco SQL Express.
Caso ja possua um banco SQL Express instalado e nao queira
realizar a nova instalacéo, tire a selecédo de “SQL Express” e
cligue em “Avancar”. Caso

@ 1T vt Wised

NAo possua um banco  smewwmsing e J
SQL Express instalado,
selecione 0 campo (como e i ) S

default ja selecionado) e
clique em “Préximo”.

126308
1Al M

Installiveare o detimen | ket

Sera exibida a tela informando que o MIT 7 esté pronto para a
instalagao. Clique em "Proximo" para prosseguir com ainstalagao.

e

Inszalldwans < anteree | i

Neste momento serdo exibidas as telas de progresso da insta-
lacdo do MIT 7.

Yo Eer—
InstalandaMIT 7

-~ 9

| Por favor, aguarde enauants & Instailkeane Assisente Ieata
MET 7. Tnns st v g .

P
st Bkt MBS oo, Cotusfebos &\ frogaears ks (s Fudades
o i PET_MARAGES LM, Tamsashar S5484130

EFestaliinara Cuana |

Apo6s a barra de progresso
chegar ao fim, serao exibidas
as telas de instalagao do
banco de dados SQL Express
(somente se foi selecionada
a instalacdo do banco SQL).

Apds a instalagao do banco SQL Express, sera exibida a tela
abaixo informando que a instalagdo do MIT 7 sera concluida
apos a reinicializagdo da méaquina.

Atangiell

Parz contuit a instalagio & necessanio reiniziar a
miguina.Desela reiniciar agn1a7

o

de instalacao do MIT 7 para que a instalagao seja cancelada.

Cligue em "Sim" para finalizar o processo de instalagao e reiniciar a maquina. Caso o microcomputador j& possua um banco de
dados SQL Express, a instalagdo do mesmo sera feita em uma instancia separada. O processo de instalagdo do MIT 7 podera ser
abortado em qualquer uma das fases da instalagao. Para isso, basta clicar em "Cancelar" e confirmar o encerramento do assistente

ATENGAO !

As transferéncias de arquivos entre o MIT 7 e MIT Player W sao realizadas via FTP. Caso a rede possua seguranga com Firewall, a
porta 21 deve estar liberada, pois sera através desta porta que serao realizadas as comunicacoes.

MIT 7
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5. CONFIGURAGAO DO MIT 7

9.1 Validacao do LMP para ativacao e funcionamento do MIT 7

» O MIT 7 nao contempla e ndo necessita de hardkey, o licenciamento do software ¢ feito integralmente pela Plataforma Cloud Prix,
nas modalidades abaixo:

* Licenciamento Loja - Destinado ao controle dos MIT Players W, dentro de uma mesma loja.
* Licenciamento Global - Destinado ao controle dos MIT Players W, instalados em duas ou mais lojas.

As licengas séo obtidas por meio de um Contrato de Assinatura Mensal onde, mediante a aceitacéo, a Toledo do Brasil fornece um
codigo de identificagéo e um cddigo de chave para a validagéo do LMP, que ativa o funcionamento do MIT 7. Essa validacao é feita
por meio do Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix, que € obtido mediante a instalacdo do software do MIT 7, que pode
ser baixado no site da Toledo do Brasil, na se¢ao de suporte, no seguinte endereco: https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers.

Ao receber os cédigos de Identificacdo e Chave, acesse o Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix para dar inicio ao proces-
so de validacédo do LMP. Para isso, clique no botao iniciar do Windows ou no campo pesquisa e digite “Assistente de Licenciamento e
Monitoramento Prix” e clique no icone abaixo:

Assistente do Licenciamento e
Maonitoramento Prix

Aplicativo

Ao clicar no icone, aparecera a tela abaixo:

@ Assistente dz Licencizmento & Monitoramenta Frix - LMP - Versao 1.1.80 — e

Bem-vindo ao LMP !

Esse sssiglente ird suxilidlo ns configuracsio do Licenci & Monito o de seus prod
Frix da Toleda do Brasil

< v Friimo > 2 | @ Canceler

Clique em Préximo. Aparecera a tela abaixo:
e Assistents de Licenciameanio @ Monitoramento Pric - LMP - Versao 1.1.26 - x
(@) Resizar keenciamerts i Coud Prix
() Regairarrovals) Hardheyls)
(O Configurar dsteeminads Hardkay para incal
e T

MIT 7
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Instalacao

Selecione a opgao “Realizar licenciamento via Cloud Prix” e clique em Préximo. Aparecera a tela abaixo:

e Assistente de Licencamento  Monitoramento Pric - LMP - Versic 1.1.80

Ambigrie  Producie

Lizengas

ldentficagdo Chave

Barco de dados

@ Configuragles e Proxy

| @ Adicicnar e Remover

| € Arterior | FPrivmo > 3 €} Cancelar |

Cliqgue em Adicionar. Copie e Cole os dados de “Identificacao” e “Chave”, enviados pela Toledo do Brasil, nos respectivos campos,

conforme abaixo:

| @ 2ussente de Licenciarmento = Menitaramenta Prix - LMP - Versdo 7.1.80 =
@ Informagtes parz Acesso 3 Cloud Prx
Base de dados do produto
Ambientz  Prof
Licengas
Hertificagio
Hertificacio
Chave
:sdidarl_mn' e
| Adicionar | € Cancelr | [
T T E— D) Remover ‘

< Msinr”ﬂ'&dmn)) @ Carcelar |

Clique em Configurar e selecione a base de dados que seré utilizada. Clique no botéao 0K:

=y
N

Configuragdo do Banco de Dados

|/ Atulizar sta de servidores |

() 50L Server :

|

Servidor de banco de dados SQL:
e Informg

Basededal Modo de autenticagio:
Ambierte  Proy : O Windows (® Toledo do Brasi
Licengas | ficacH Lagin a seruti s&
Idenitficagiy Senhs & ser Utiizada

|: Base de dados que sera utilizada: ﬁ.-”-r 7. 0001

Ch S ) :

e QCancelar | [ WOk |

| 3 Solictar Licenca Gratuta |

|/ Adicionar | | @) Cancelar |

| I—@ m - I | Dﬂemmrer

[ € Anterior | | Prximo > > | | @ Cancelar |

MIT 7



@ Informagdes para Acesso a Cloud Prix
Basze de dados do produto
CEFOMSQL_MIT:MIT_7_0001

ldertficagdo

Pri ~ 7 T kkkkkkkkkkhkkhkk

Chave

| Fhkkkkkkkkkkkkkhk

| Solicitar Licenga Gratuita |

|v’ Adicionarl |@Car1celar |

Cligue em Préximo para finalizar o processo de instalagéao

o Assisterte de Licenciamento e Monitoramento Prix - LMP - Verséo 1.1.80

Licergas

lcernificacan Chave
Prd_D000S166_A... (CComB4YRICURPYVAGYctQ--

‘ (B corfauractes e Frowy

Banco de dados
CEFDMSAL_MIT:MIT_7_00601

[ @ ] O |

[ € rterer | | Frisima = > | | € Canceler |

Clique em Terminar para sair do Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix.

MIT 7

@ Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix - LMP - Versdo 1.1.80

O processo foi concluido e ja & possivel utilizar as informagdes do LMP.

A Toledo do Brasil agradece o uso de seus produtos e servigos.

| < Anterior | ETerminar )i |® Cancelar |

—
@

Instalacao
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5.2 Configuracao de lojas no MIT 7

O MIT 7 possui o conceito de gerenciamento centralizado das informagoes. Com isso, a primeira etapa do processo de configuragao
seré o cadastro de lojas no MIT 7. E necessério que seja cadastrada ao menos uma loja para o funcionamento do programa. Siga os
passos a seguir para realizar esta configuragao:

Passo 01 -
Configuragio de Iojas do MIT7

Cédpo Lua b Sefver

localizado na érea de trabalho do PC.

Dé um duplo clique no icone

Sera aberta a tela de configuragao de lojas do MIT 7.

[y 3 fcleiarar |7 Rermover | @5ar

Chiantickacde dr loias radastradas 0

Clique em "Adicionar". Digite o codigo da loja com até 4 digitos e em seguida, o
nome da respectiva loja.

CET

| ¥tz [Fraconer | [ Fremewr | @

Cuartidede de loies cadartradas: 1

Passo 03 Configuragio do Banco d= Dades

1- Cligue em "Configurar" para realizar a configuragao do banco de dados. Servior s baneo de cades SOL | CEza4,5GL MIT <]
2- Selecione o servidor do banco de dados SQL, padrao \SQL_MIT; |
3- Selecione 0 modo de autenticagdo entre as opgdes Windows, Toledo do Brasil e ol it

e SQL Server. As configuragdes de login, senha e base de dados a ser utilizada
deverao ser feitas de acordo com a opgao selecionada;
No campo "Base de dados que sera utilizada", selecione a opgao "Criar nova base

=2

de dados...". Digite um nome para a base de dados e selecione o caminho onde flas deiedm s s s | b o “|
sera armazenado o arquivo de dados e de log, padrao: Nome augerids pamobanco:  [WIT_7_0001 |
c:\Program Files (x86)\Microsoft SQL Server\MSSQL11.SQL_MIT\MSSQL\DATA. Pasta de amazenamerts do aruivo de dadsa- o

) . ) ) ~ - [ Fregram Fies B\ Micrescit Sl SereerMSS0LTT 50L_MTWMSEA| |
4- Clique em "OK" para finalizar a configuragao do banco de dados; o s o i o

[\ Program Fies 4867 Microecit SGL Server\M5S0L11 50L_MITWMSsa | . |
=] [

Clique em "Salvar" para que as configuragoes de loja sejam salvas. Em seguida a tela de abertura do software MIT 7 seré& exibida.

L R o x
e O

4 5 6 & B

8 =2 8

[

CET

| ¥tz [Fracenw || Fromenr | [ @sar

Ouartidede de loiss cadastradas: 1 s e R T
-5 O Tl IS SRONE R - S

As paginas a seguir descrevem a fungao de cada um dos acessos
disponiveis no MIT 7.
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9.3 Opcoes de configuracao do MIT 7

A Configuragao do MIT 7 é utilizada para configurar niveis de seguranca de comunicagao, opgoes de integracao do MIT 7 com o
MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud para que, os itens a serem exibidos nas tabelas de precos digitais, sejam importados
e atualizados diretamente de um destes programas gerenciadores de balancas em rede. Assim, ndo sera necessaria a edicao dos
itens manualmente através do cadastro de itens do MIT 7 e também a manutengao de prego destes itens. Em Configuragéao, também é
possivel configurar o tipo de envio de senha digital pela balanca e pelo MIT Player W, o controle de acesso de usuarios e atualizagoes

do MIT Player W.
5.3.1 Comunicagao

Nesta etapa, deve ser configurado o IP do computador
responsavel pela comunicagao com o MIT 7. Para redes
com DHCP, recomenda-se utilizar o nome da maquina

| Configuragio do MITF

i Comricagie wagrsgdo Frewy  Sennia Digid | Corireke i Acseen | MIT-Player | Licsncigmant  Corliifar Backup Rasior

para Computador Responsavel. T a——

Cligue no botéao [] para selecionar o IP do computa-
dor responsavel pela comunicacao, apos isso, clique
em Salvar.

Ao clicar no botao MIT 7, deve ser configurado o IP da

comunicagao com o MIT Player W.

Para exibir as opgbes avangadas, marque em “Exibir
configuracdes avancadas”.

Nos demais botdes, podem ser alteradas as distintas
portas de comunicacgao default do MIT 7.

*Importanter enfatizar que o computador e o MIT Player
devem estar na mesma rede e endereco de IP.

IP Servidor:
O IP do servidor utilizado pelo MIT 7 devera ser o mesmo que o MIT
Player W buscara quando configurado.

Porta de comunicagcao com o MIT-Player W:

Essa porta sera utilizada para envio e recebimento de senhas com
o MIT Player W. O valor inserido aqui deve ser o mesmo configurado
nas balangas da Toledo do Brasil. (Default: 9050)

Porta de comunicacao do servidor Web:
Essa porta sera utilizada na comunicacao com o MIT Player W pelo
servigo “Toledo do Brasil - MIT Player W -WCF". (Default: 5000)

Porta de comunicacao do Web Service TCP:

Essa porta sera utilizada na comunicacao com o MIT Player W pelo
servico “Toledo do Brasil - MIT Player W - Web Hoster” para comuni-
cagao TCP. (Default: 6015)

Porta de comunicacao do Web Service HTTP:

Essa porta sera utilizada na comunicacao com o MIT-Player W pelo
servico “Toledo do Brasil - MIT Player W - Web Hoster” para comuni-
cagao HTTP. (Default: 6010)

Chave de Criptografia:
Chave de Criptografia da comunicagao. O valor inserido aqui deve ser
omesmo configurado nas balangas da Toledo do Brasil. (Default: 0000)

O Protocolo ICMP quando habilitado no servidor, permite que seja
feito um teste de comunicagao antes do envio das mensagens para
o MIT Player W.

Esta opcao deve ser selecionada caso o protocolo ICMP esteja ha-
bilitado nas excegodes do Firewall do Windows.

Esta habilitagao € opcional, porém, sem ela habilitada a comunicagao

o Saus
! LT preaiof ppt caneat ol 0T T T * Dava redue com DHCE mocrmands - oo slicar & o da
cENT | [ waquing pa & Compuinda Aesponstve.
GiE z
#oury
Inazem pars fats de canuncagis
Seoiner Am
X, Feroyer inegen
Desabiter recurss ECHna Windows )
nomMm? icydel exz ECN watme abdeiscs nz
Windows
0 Sar
Configuragdo de acetzo 20 MITT
il ot ol ke St
(152 165,950 ail
[ Esibr epghas avangadsa @ sar
Configuragdo de acesso ao MIT7
IP Servidor . K salvar

[192.168.161.84

Exibir opghes avangadas

Porta de comunicacdo com o MIT Player
19050
Paorta de comunicagdo do servidor Wieb
{5000 4
_F_‘orta de comunicagdo do We_b _Senrice TCP
6015 %

Porta de comunicac8o do Web Service HTTP
6010 [

* |

Tipa de comunicagdo do Web Service

@ TCP () HTTP
Chave de Criptografia
[0000 |

[] Protocolo ICMP est3 habiltado no servidor

Marque esta opgio caso o protocolo ICMP {Intemet
Control Message Protocol) esteja habiltado no
compitadoronde o servigo do MIT 7 esta senda
executado. Consulte a ajuda para maiores
informagdes.

@ Sair

com o MIT Player W fica um pouco mais lenta.

MIT 7
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9.3.2 Integracao

Neste local deve ser especificado qual o tipo de integragéo do MIT 7. Existem alguns tipos de integragéo, sendo:

Sem Integracao - N&o necessita de configuragao adicional. | s
Neste modo, o cadastro de departamentos, balangas e itens a | % " i Seshus G M e S e
seremexibidos nastabelas de pre¢os digitais serdo cadastrados e : hasdeeciiopemmtesty e Corpnn

diretamente no MIT 7;

s

MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud - Para estas [t

§ Comuricscho Integagio Picsy  Senha Dighsl Controlede fceno. WIT-Player | Licenciamentn . Configony Backup Aedire:

opgoes, € necessario configurar a pasta de integragado onde | mesme L
o MIT 7 ir&4 importar o arquivo correspondente aos departa- | =" =
mentos, balangas e itens cadastrados no MGV 6 (Global ou

Smart), MGV 7 e MGV Cloud. O caminho padrao para esta
integracao é C:\Arquivos de programas (x86)\Toledo do Brasil\
MGV6, C:\Arquivos de programas\Toledo do Brasi\MGV7 e C:\
Arquivos de programas\Toledo do Brasi\MGV Cloud e podera
ser alterado conforme a aplicacdo. Deste modo, o cadastro de
departamentos, balangas e itens ficara bloqueado no MIT 7,
pois a manutencao destes seré realizada pelo MGV 6 (Global O
ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud; '

WGV EGLOBAL £ MGY T/ NGY O = [0 Littas descrtrv persanatead / ben Composte

SMART - Nesta 0pGa0 também devera ser CONfIGUrada @ PaSta | o s to st comsseems Wi e teomoms Comasbascfone
de integragao para que o MIT 7 importe os arquivos de itens e Re— S i =
setores gerados parao SMART. O caminho paraestaintegragao Pass e rpactn
devera ser o mesmo onde serdo disponibilizados os arquivos S
gerados pelo Smart, exemplo: C:\Arquivos de programas (x86)\ e
Smart. O default para os nomes dos arquivos a serem impor- Vo s e st st SOART
tados sa0: CADTXTTXT e SETORTXTTXT. Os nomes poderao |
ser alterados conforme a aplicagdo em uso.
D

A ATENGAO !

Para concluir a integragao, é necessario realizar uma carga com o MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud.
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9.3.3 Proxy

| Conunicanba Integragle Prony  Secha Dot | Contrale de Aoeaa . MIT- Player . Licenciamenta - Corfigures Bk Pleston:

[] Ukica prosey pera coneta com a et

Esta opgéo ¢ utilizada para configurar um Proxy de conexao a
internet, em redes que possuem este tipo de servidor. A internet
¢é utilizada na realizacéo de cadastro de noticias via RSS que
sdo atualizadas em tempo real através da internet.

Deverao ser configurados o IP Servidor Proxy, Porta Servidor
Proxy, Login e Senha de acesso para que o MIT 7 conecte
automaticamente a internet.

—
9.3.4 Senha digital S
Cammicaclo egracho Frog  Serho Digtdl Coravia de Acema  MIT-Piper Lesncaments  Comfqurar Backun Plaston B
Configura o tipo de gerenciamento de senhas através ;"Z’i‘:ﬁ;Z“““‘“"”‘“
do MIT 7. Ot kit
Cuartidade de digios cue compbe a senha dgtal
Por departamento - O envio de senhaseréarealizadosomente
para o MIT Player W cadastrado no mesmo departamento | J***™,
da balanga. N
[ [T Aivn serbea profeericial - Gestha de serhas Zerarlia

Por MIT Player W (somente para departamento inico) -Asenha = T i T dn o et . it
digital € enviada ao MIT Player W somente por Dalangas | cosssessrs e s csgoponsmiessinsos s s torepas
associadas manualmente. O controle de senhas é geren- 5%

. Sar
ciado pelo MIT Player W.

Parametros:

 Ativa senha preferencial: Permite utilizar a senha preferencial no MIT;

¢ Ativa senha preferencial +: Permite utilizar a senha preferencial +, que é prioritaria em relacdo as outras senhas;
* Tipo de URL gerada: Permite que o usuario faca a leitura de sua senha, podendo ser de maneira local ou via
Cloud Prix (esse ultimo sendo necessaria autenticacdo com usuario e senha);

* Tempo de espera senha preferencial: Define o tempo maximo (em minutos) que uma senha preferencial podera
aguardar;

e Cddigo para senhas normais (apenas letras): Define o codigo que sera utilizado em senhas do tipo normal, para
controle interno e diferenciacao;

» Cddigo para senhas preferenciais (apenas letras): Define o cédigo que sera utilizado em senhas do tipo preferencial,
para controle interno e diferenciacéo;

 Palavra-chave para o totém: Configura um cédigo para a autenticacao no aplicativo do tétem para a chamada de
senhas.

Senha Preferencial

B Ativa senha preferencial [_] Ativa senha preferencial + Gestdo de senhas Zerarfila
Tipo de URL gerada Modo de Prionizagdo Tempo de espera senha pref. (minutos)
Local . Tempo 10 =

Cédigo para senhas nomais (apenas letras) Cédigo para senhas preferendiais (apenas letras) Palavra chave para totem
N P

Caso seja configurada a URL de maneira local, ndo sera preciso nenhuma informacao especifica, tendo ciéncia
que so6 funcionara caso o dispositivo que fara a leitura do QR Code esteja na mesma rede WI-FI que o aplicativo do
totem, todavia, para que faca a autenticacao correta, é necessario informar um usuario e senha da Cloud Prix, que
esteja associado a assinatura utilizada no LMP do servidor onde esté instalado o MIT, permitindo o usuario final

acompanhar a fila pelo préprio site da Cloud Prix, atualizado em tempo real.

MIT 7
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Para configurar a URL via Cloud Prix é necessario seguir as instrucoes abaixo:

1° Modificar o campo “Tipo de URL gerada” para a opcao “Cloud Prix”;

2° Apos isso, aparecera uma janela informando que para utlizar essa funcionalidade é necessario configurar o banco global
do MIT:

3° Ao clicar em “Sim”, a tela do Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix serd aberta. Clicar em “Préximo” para aparecer

a listagem das licengas. Nessa tela, retirar a licenga do MIT que esta configurada para a loja, em seguida, clicar em “Adicionar”,
para acrescentar de maneira global:

IR Asmrenbe de Licenzizmanto e Moaborarer= Hris - L - Yarsas ©.1 54

| ks Pendughe

Lomnga

Iertfcacio Chave Barces cm ks

1 B certregios = ey (@) adcionsr (2 Remaver

£ irdes Priiror 3| € Carcelr
4° Em seguida preencher os campos de “Identificacao” e “Chave” e clicar em “Adicionar”

Base de dados do produto
Identficagdo

Prod OO _K_ 0000000

Chave

PR R R KRR,

=] Sokcitar Licenga Gratuita

& Adicionar Cancelar

Grade com senha: Essa configuragéo permite exibir o histérico das Ultimas senhas chamadas para que os operadores tenham mais controle na
sequéncia que deve ser chamada e os clientes possam acompanhar caso tenham perdido o lugar na fila.
Além do histérico, é possivel exibir o horario da chamada da senha e, opcionalmente, a balanca.

E possivel ocultar os dados de hora e balanga e adicionar 2 ou 3 colunas de senha para mandar um histérico mais extenso:

MIT Player @

Senha Balanca

MIT Player

ULTIMAS SENHAS CHAMADAS

ULTIMAS SENHAS CHAMADAS
HORA SENHA BALANCA

SENHA SENHA

ULTIMAS SENHAS CHAMADAS
SENHA

18 MIT 7



Customizacao do modo de priorizacao nas filas de atendimento

Crie as regras por tempo ou definindo a quantidade de senhas - organize suas filas de atendimento de forma

mais eficiente.

Configuracdo do MIT 7

Comunicagio Itegracdo Proxy Senha Digital Cortrole de Acesso  MIT- Player  Licendiamento  Corfigurar Backup/Restore

[=) Salvar

Controle de Senha - para balancas e teclados
© Fordepartamento

) Por MIT Player {somente para departamento (inico)
) Compartihamento de Senhas enire departamertos
Quartidade de digf

2 2 = Shonguecal Configuragdes de senha intercalada

. : [[E)savar |

Delay do som da senha fseaund Configuragdo de quantidade entre senhas |

[ ] | Acada 5 % | senhas Nomais, chamar 2 + senhas Preferenciais

echamar |2 4 serhas Preferenciais +

Senha Preferencial

@ Aiva senha preferencial | JY\(& Sair i-ﬁia

Tipo de URL gerada ~ Modo de Priorizacgio -

CloudPric v Customizado v [ Configurar Senha Intercalada |

Cadige para senhas nomais (apenas letras) Cédigo para senhas preferenciais (apenas letras) Palavra chave para totem

N P

Login Cloud Prix Senha Cloud Prix Tempo de atualizacdo Cloud Prix (segundos)

= . Testar 9 sair

5.3.5 Organizador de fila com chamada preferencial

Com aimplementacéao da senha preferencial, anteriormen-
te citada, foi desenvolvido um aplicativo mobile para gera-
cao dessas senhas e a organizacao da fila, com acompa-
nhamento via Cloud Prix: Totem MIT.

SENHA NORMAL

SEMNHA PREFERENCIAL SENHA PREFERENCIAL +

SENHA NORMAL: Senha sequencial padréo.
SENHA PREFERENCIAL: Senha sequencial, com tempo de
atendimento mais rapido que a senha normal.

SENHA PREFERENCIAL +: Senha sequencial, com tempo
de atendimento mais rapido que as senhas normais e
preferénciais.

OBS: As senhas acima, bem como os tempos de
atendimento estdo de acordo com a legislacao federal
vigente chamada “Lei da fila de espera”

Apods instalar o aplicativo Totem MIT, aparecera a tela
inicial e, para liberar a tela de configuragcado, basta
pressionar por 10 segundos a barra inferior até aparecer
0 botdo "Ajustes”. Em seguida, aparecera a listagem
de logs, dados da sessao, dados de enderegamento,
opgoes de senha, opcdes de impressao, entre outras
opgoes do aplicativo.

Na configuragdo de enderecamento, podera entrar com
o IP do MIT de maneira manual ou automatica, onde a
procura € realizada assim que entrar na tela ou pode forgar
no botao “procurar MITs na rede”. Apds preencher todas as
informacoes, no final ele solicita a palavra-chave, a mesma
que é configurada no MIT 7, uma maneira de validar aquele
acesso.

Na configuragdo de opcdes de senha € possivel
habilitar/desabilitar as senhas preferenciais
(preferencial e preferencial +) e manter sé a normal.
Na configuracdo de opgbes de impressao é possivel
habilitar a impressdo e conectar a alguma impressora ja
homologada, entre elas: IminPrinter, FujitsuFTP62HWSL001,
HoneywellRP4B, Elginl9 e Elgin MiniPDV10. Além disso,
¢ possivel configurar duas linhas de cabegalho para
personalizagao da etiqueta e ativar aimpressao do QR Code
Ou nao.

Na configuracéao de opgoes do APP é possivel configurar um
plano de fundo para personalizar o aplicativo na identidade
do cliente e também configurar o popup.

Apds configurar tudo, basta salvar e retornar a tela inicial,
onde aparecera os botbes de cada senha com a legenda,
ao clicar depois de uns segundos mostrara um popup com a
senha no formato de QR Code para escanear e acompanhar
a fila, e caso esteja com impresséao habilitada, disparara
uma impressao.

MIT 7
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Ao chamar qualquer uma das senhas acima, sera gerado um QRCode na tela do dispositvo para que o usuério faga a leitura e
acompanhe o status atual na fila, online:

(Configuracao via Cloud Prix)

Clowud Prix

Senha

8 N7

Posicéo nafila

©

Geral

icao

QRCODE NO APLICATIVO E EXEMPLO DE PAGINA DE SENHA NO CELULAR DO USUARIO

Descr




ATENCAO:
1. A Toledo do Brasil ndo fornecera o hardware para instalacéo do aplicativo.
2. O aplicativo pode ser instalado em qualquer dispositvo Android;
3. O envio do aplicativo sera feito inicialmente diretamente por nés (e-mail ou transfer), a disponibilizacéo nas lojas de
aplicativo esta em fase de estudo.

Exemplo de aplicacao:

Com a aquisicao de um tablet que possua sistema operacional Android e um suporte para fixagao, como totem, pedestral
ou um suporte de parede é possivel aderir ao aplicativo organizador de filas para uso e geragéao de senha pelos usuarios
do estabelecimento.

FILA DE
ATENDIMENTO

ESCOLHA O TIPO DE
ATENDIMENTO

Normal Preferencial  Preferencial+

¥ 3% @30+
R |

=
rlx & marca de produtos
& servicos da Tolede do Bragd

Lembramos que o hardware citado acima (totem e tablet) sédo de responsabilidade do cliente, dispobilizaremos apenas o
aplicativo Android.

Descricao Geral
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* Impressao da data/hora da retirada da senha:

Para um melhor controle por parte do cliente, ha a possibilidade de impressao das informacbes de data e hora.

8 Habilitar Data e Hora

15 /05 /2025
O8:-17:32

_ 27/03/2025 12:25:46
Senha : PO3 Senha: P+02

Preferencial+

Preferencial

* Impressao de logo marca na senha:

(*) As impressoras que traba-
Iham com o protocolo ESC POS
USB irdo imprimir a data e hora
em linhas distintas.

Possibilidade de imprimir a logo marca do estabelecimento ou ainda para venda de espaco publicitario pelo cliente.

Habilitar Logotipo

Importar Logotipo

T ———

Frimesa Sadia

2r/03/2025 09:41:09 27/03/2025 08:35:49
Senha :PO3 Senha : P+02

Preferemncial Preferencial+

MIT 7

20/05/2025 11:19:18
Senbia - NO
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Zeramento automatico da senha ao mudar a data.

Para os clientes que desejam sempre iniciar as operacdes do dia com a senha zerada, sem continuar do nimero de
atendimento do dia anterior.

Geral

icao

Descr

Senha Preferencial

AMtiva senha preferencial [] Ativa senha preferencial + Gestdo de senhas I Ferafila automaticamentel
Tipo de URL gerada Modo de Priorizagdo Tempo de espera senha pref. (minutos) 00:00:00 >
e i Configurar Senha Intercalada
Ferar agora

Cddigo para senhas nomais (apenas letras) Codigo para senhas preferenciais (apenas letras) Falavra chave para totem
N L | | |

* Homologac¢ao do hardware Elgin M10 Pro.

Novo hardware na homologacao do MIT Senha, para trabalhar com o M10 Pro, o cliente deve seguir a seguinte configu-
racao.

OPGOES DE IMPRESSAO

Habilitar Impressao

Lista de impressoras

ESC POS USE

Nome da impressora

iS58 _Prnder

5.3.6 Controle de Acesso

Recuperacédo da senha: E possivel vincular um e-mail ao usuario e em caso de esquecimento da senha receber um
token por e-mail e gerar uma nova senha.

Cadastro de usudrios

Comunicagio  Integragdc  Proxy  Senha Digital
| csccc: @ w7 X
Miva o controle de acesso dos usudrios o LO]EZ MVCY -
) Codigo Login Data de alteragio
%’ gﬂ] 1 ANDERSON 28/10/2024 - 22-45:17 Usuii |
= 3 suario: | |
? ‘l“ = 4 ;s dd Palitica de seguranga:
'oliticas de s de oo 2 c
Seguranga Usuario Pdliticas de seguranca padréc X i Politicas Senha: | |
Senha Confimar Senha
|.l... | |ooooo | oK Cancelar
Nome
[ANDERSON | Esgueci minha senha
Email
|ANDERSON.CEI'INIC@TOLEDOBR&SIL.COM |
MIT 7
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Politicas de Seguranca

Nesta tela, sdo configurados itens como:

- NUmero de dias de duragdo da senha do usuério;

- Caso o numero de dias de duragao da senha esteja setado, podera ser configurado o nimero de dias, avisando a expiragao da
senha;

- Permissao de recadastramento das uUltimas senhas utilizadas;

- Quantidade de caracteres para senha;

- Quantidade de tentativas de acesso antes do bloqueio do usuario;

- Permissao do recadastramento da senha apds 24 horas;

- Permissao de cadastro utilizando senha alfanumérica;

- Diferenciagéo entre caracteres mailsculos e mindsculos;

- Obrigatoriedade de recadastramento da senha apds o primeiro acesso.

Caso deseje incluir uma nova politica de seguranca diferente da configuragao padrao do MIT 7, clique no botéao “Incluir” e altere
os itens descritos acima, conforme a sua preferéncia. Insira 0 nome desta nova politica de seguranca no campo “Descricao”! e
clique em “Salvar”. Se optar por deletar a politica de seguranga cadastrada, clique no campo “Excluir”.

Para navegar entre os usuarios j& cadastrados, basta clicar nas setas para a esquerda e/ou direita.

Perfil de Usuarios

Existe a possibilidade de cadastrar diversos perfis, levando-se em consideragao as diferentes necessidades de acesso. Nesta tela,
sao configurados os itens abaixo:

- Associar itens as tabelas; - Lojas; ] N

- Balancas; - Midias (Imagem, Video e/ou Musica); ]
- Cadastrar / Alterar e Excluir tabelas; - MIT Player; o
- Configuragao; - MIT,FfIayer W; :

- Contetido Web; - Noticias;

- Departamento; - Status; -

- Grades - Troca de lojas.

- ltens;

Caso deseje incluir um novo perfil de usuério diferente da configuracdo padréao do MIT 7, clique no botao “Incluir” e altere os itens
descritos acima, conforme sua preferéncia. Insira 0 nome deste novo perfil no campo “Descricédo” e o cédigo no campo “Codigo do
perfil” e clique em “Salvar”. Caso deseje abandonar a operagéo, clique no botao “Ignorar”. Caso deseje excluir o perfil do usuario
cadastrado, clique no botéo “Excluir”. As setas direita e esquerda permitem navegar e visualizar os perfis de usuarios ja cadastrados.
Ao finalizar a operacao, clique no botéao “Sair”.

Usuarios
Nestatela, € possivel cadastrar diferentes usuarios atraves do MIT 7. Nesta - S Horuis ol
etapa, também sdo associadas as politicas de seguranca e os perfis de == ! =
L. L. s 5 e T
usuarios ao cadastro de cada usuario. i - T 4
Caso deseje incluir um novo usuario MIT 7, clique no botéao “Incluir”. Insira (= i e
o

o0 nome deste novo usuario no campo “Nome”; Insira o login, no campo e
“Login”, cadastre e confirme a senha deste usuério; Associe a este usuario '
a politica de seguranga e o perfil, previamente cadastrados nos passos
anteriores e clique em “Salvar”.

Caso deseje abandonar a operagao, clique no botdo “Ignorar”.

Caso deseje excluir o usuério cadastrado, clique no botao “Excluir”.

O campoinformacoes permite que sejaminseridas informacdes adicionais. e
\ ' 2 irei : il . o ©
a respeito do usuario. As setas direita e esquerda permitem navegar e visualizar os perfis de usuarios ja cadastrados. E
Ao finalizar a operagéo, clique no botdo “Sair”. >
(o]
©
On
b S
(&)
(/)]
8
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5.3.7 MIT Player

Atualizacao

Permite a realizacdo de uploads de versdes mais recentes do MIT Player.

Primeiramente, o MIT 7 deve ser atualizado. Apds sua atualizagéo, MIT 7 enviara automaticamente a atualizagdo aos MIT Players W

instalados.

Caso esta atualizacéo nao ocorra automaticamente, dé 2 cliques no icone

“Atualizacao MIT-Player”

Seré& aberta uma tela solicitando o arquivo de Upload.

Clique no icone da lupa para procurar o arquivo de upload.

Apdbs selecionar o arquivo, clique no botéo “Importar”.,

Cligue no botao “Sair”.

Finalizado o processo, clique em “Salvar”.

Wersdo Atual MIT Player: 1.3.21

Versdo Atual MIT Player W: 1.0.61

Selecione o arguivo de update:

Canfigurssia do MITT
Comunicagde  Hegragss Py Senhs Dgtel Cortrole de fosssn MIT-Paye | Lisenciemerts  Configurer Backup: festors W
Sabvar
Fushzagso
Lad
Atusizagic
MIT-Payer
Serha de comurieagie com o MIT - Payer
Sanha: Cardimar Senba: R
Restaumr2 Senha Defauk
b - Eata é 2 senha o entre gemimente na A £ nacesdna mas e for o caan, nio utdze
cainm BEpechs.
Far corfigrar serhas de acesso e usumnos, utlze & abe Comiie de Acesso”, consube o manual pam maones Homagaes.
D5
Update MIT-Player

&) Sar
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5.3.8 Configurar Backup/Restore

Backup
O backup consiste na cépia dos bancos de dados utilizados pelo MIT 7 e que sao gerenciados
pelo Microsoft SQL Server.

Recomendamos que faga o backup do “MIT 7" diariamente.

Para configurar o backup do “MIT 77, acesse 0 “menu de configuragdes” e selecione a opgao
“Configurar Backup/Restore”.

Ao configurar o Backup, utilize os campos:
e Ativar Backup - Ativa ou desativa a realizagao dos backups.

* Pasta onde seréa salvo o backup - Pasta onde o backup seré salvo. Se a pasta estiver em um
computador remoto, veja mais detalhes abaixo.

* Horario para executar o backup - Horario que o backup seré realizado. Se o computador ndo
estiver ligado no horario informado, o backup sera realizado assim que o MIT 7 for inicializado.

» Data do Ultimo backup - Dado apenas informativo. Registra a Ultima vez que o backup foi
realizado.

* Apagar backup - Se estiver marcado, o sistema ird apagar os arquivos de backup que ultra-
passarem os dias de armazenamento configurados.

* Compactagao - Nivel de compactagao do arquivo de backup. Quanto maior a compacta-
¢ao, menor ficara o arquivo final, porém o processo ficara mais lento.

Selecione as opgdes desejadas e clique no botao “Salvar” e, na sequéncia, confirme em “OK”
para finalizar. E importante ressaltar que apos salvar, sera configurado um novo padréo de
escolha para os préximos backups.

Apds salvar, execute o backup clicando no botao “Executar”. Seré exibido um alerta de “aten-
cao!” para confirmar se deseja efetuar neste momento o backup dos bancos de dados.

Se optar por fazer o backup neste momento, clique no botao “Sim” e, apods exibir que os
dados foram gravados com sucesso, clique no botao “OK”. Caso queira desistir de efetuar o
backup clique no botao “Nao” e faga o backup posteriormente.

Restaurar backup

Os backups realizados pelo MIT 7 podem ser restaurados através desta funcéo. E importante
ressaltar que quando um backup é restaurado, todos os arquivos s&o sobrescritos por aque-
les que constam no backup, apagando as informacgdes anteriores. Para restaurar um backup
do MIT, vocé deve acessar o menu de configuragdes. Na tela de configuragéo, selecione a
opgao “Configurar Backup/Restore”.

Na aba restaurar backup, selecione o arquivo de backup que se deseja restaurar e clique em
restaurar o backup. Todos os bancos de dados seréo restaurados na mesma instancia do
banco de dados onde o MIT 7 esté configurado.

Corfiguragas de backus eraskors *

Cofigui Backo  Restenes Backup

bl v

¥, Canosis

Dista 83 ke Bischug

E foagerbackins seds T B Dl At

Atengaol!! X

o Dados gravados com sucessol

o]

Atengaoll
0 Deseja efetuar agora o backup dos bancos de dades?

Sim Nao

Atenciolll x
o Backup dos bancas de dados efetuado com sucessa,
Configursgin du backus @ rtsee
Corvbgiaer Bacuy Festmrar Backis

Bachica wremrtwics s pasls corfgurada
Paa:  CiBadughil

[ Restacar a badkup slecionady

ATENGAO !

Nao restaure backups de versoes recentes, em versoes de aplicativo antiga.
Recomendamos sempre restaurar o backup utilizando a versao mais atual do MIT 7.

MIT 7

Operacao

N
~



Instalacao

6. INSTALANDO O MIT PLAYER W

O MIT Player W é fornecido de fabrica com os aplicativos instalados, configurados e prontos para serem utilizados. As configuracoes
que devem ser realizadas no momento da instalacdo sao as configuragdes de rede ethernet que sdo particulares de cada local de
instalagao. O sistema operacional utilizado no MIT Player W é o Android 5.1.

Para realizar as configuragoes de rede, serdo necessarias a utilizagao de um mouse (n&o inclusos no fornecimento) com conexoes
USB e a propria TV ou Monitor (ndo inclusos no fornecimento) onde o MIT Player W sera conectado.

6.1 Instalacao elétrica

Antes de ligar o MIT Player W na rede elétrica, é obrigatério verificar se a tenséo elétrica disponivel e a configuracdo dos terminais e
tomadas estdo compativeis com as instrucdes abaixo:

A tenséo, fornecida pela tomada, que alimentara o seu MIT Player W devera ser igual a tensédo da fonte adaptadora de tenséo,
especificada na etiqueta de especificagao colocada junto a mesma.

A tomada que alimentaréa o seu MIT Player W, deve ser do tipo Tripolar, possuir fase, neutro uma linha de terra, e devera estar de
acordo com as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem os usuarios contra choques
elétricos em caso de falha e acidente na rede elétrica.

A tomada que o alimentaré deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, inde-
pendente de outros circuitos.

Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: ser-
ras de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

Se a rede elétrica apresentar oscilacoes que excedam a variagdo maxima permitida, providencie imediatamente a sua regulari-
zacéo ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a poténcia nominal do MIT
Player W.

VARIA(}T\O ADMISSIVEL DE TENSAQ
NOMINAL MiNIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragbes do quadro abaixo:

N
(-]

Padrao NBR 14136

Caso 1: 110 Vca Caso 3: 220 Vca
| _NEUTRO | __rasE
1 1
TERRA TERRA
| |
- FASE - FASE
FASE MNEUTRO FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2 Caso 3
Fase / Neutro 110 Vca 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 110 Vca 220 Vca Fase / Terra 110 Vea
Neutro / Terra 5 Vca 5 Vca - -

MIT 7



Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secundé-
ria do transformador, nos circuitos de distribuicéo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tens&o entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condicoes das instalagdes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

* Nos sistemas utilizados pelas concessionérias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensao.

* Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condigoes expostas, n&o se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* N&o cabe a Toledo do Brasil a regularizagéo das instalagdes elétricas de seus clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrucdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de

garantia.
A ATENGAO !

A instalacgao do fio de terra é obrigatdria por uma questao de seguranca.
CUIDADO!... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrucoes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores do tipo T (benjamin). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalacao elétrica do

Xugs
“ w

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalacdo do seu MIT Player W, a fim de propiciar as condi¢oes
fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

A ATENGAO !

Nunca use ou instale seu MIT Player W em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.

» Considere as limitagdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:

a) Temperatura de operagao: -20°C a + 70°C;

b) Umidade relativa do ar: 10% a 90%, sem condensagao.

A ATENGAO !

Se estas recomendacdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erros e problemas no funcionamento do MIT Player W, cabendo
ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.

MIT 7
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Instalacao

6.2 Localizando as conexoes e local de instalagao do MIT Player W

Conexao Ethernet Cabo

Conexao USB para periféricos (teclado ou mouse)
Entrada da fonte de alimentagao

Saidas de Ventilagao

Entrada HDMI

Saidas de Ventilagéo

Entrada para Cartao Micro SD

Conexao USB para periféricos (teclado ou mouse)

O MIT Player W deve ser instalado proximo de TV's ou Monitores facilitando a conexdo dos respectivos cabos.
Posicione-o em local seguro onde nao tenha riscos de queda do equipamento.

Certifique-se de que os pontos de ventilagdo do MIT Player W estejam livres para o seu perfeito resfriamento, ndo prejudicando a
performance do equipamento.

6.3 Alimentacao elétrica

O MIT Player W dispde de uma Unica forma de alimentacéo, utilizando uma fonte adaptadora de parede multivoltagem que opera em
110 ou 220 Vca sem a necessidade de ajustes manuais de selecdo de tenséo.

MIT Player W

A ATENGAO!

Nao é recomendado alimentagao via cabo USB.

MIT 7
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6.4 Conexao com a tela de LED, LCD ou Plasma

O MIT Player W ¢ fornecido com os cabos e acessorios necessarios para a ligagdo com TV's ou monitores. Verifique as conexoes cor-
respondentes através do manual do usuario da TV ou monitor antes de iniciar a ligagao dos cabos.

- Conecte o Cabo HDMI na Tv ou Monitor;
- Conecte a saida do Cabo HDMI na Entrada HDMI do MIT Player W.

—

Cabo HDMI

Tv ou Monitor
(nao incluso no fornecimento)

MIT Player W

6.5 Conexao caho de rede ethernet

Conecte o cabo de rede ethernet utilizando um conector RJ45 na entrada correspondente no MIT Player W.

MIT Player W

Conector RJ45

il

i
Cabo de Rede

6.6 Ligando o MIT Player W

Ao Ligar seu MIT Player W, seré inicializado o sistema Android 5.1 em seguida o MIT Player W seré inicializado automaticamente e sua
tela de apresentagao seréa exibida conforme a seguir:

IMPORTANTE: O MIT Player W € configurado para que todas as vezes que o mesmo for desligado da rede elétrica, assuma o Ultimo
estado, ou seja, ligado ou desligado.
O MIT Player W ¢ inicializado automaticamente e ndo requer senha para a inicializagéo.

Instalacao
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Instalacao

Caso o MIT Player W nao inicialize automaticamente, siga os procedimentos a seguir:

Clique sobre o local indicado. Em seguida Clique no aplicativo “MIT Player W” no local indicado.

6.7 Configurando a rede do MIT Player W

Antes de iniciar estas configuracoes, é importante ter em maos os dados da rede como mascara, gateway e endereco IP.
0 MIT Player W trabalha com enderego IP fixo ou DHCP.

Para realizar as configuragoes de rede ethernet, com um mouse ja conectado ao MIT Player W, siga as orientagdes do assistente
conforme demonstrado abaixo:

Seré exibida a tela de configuracao do MIT Player W. Clique em “proxi- Configure a rede clicando no botéao “configurar rede”.
mo” para dar sequéncia na configuragcao da Rede Ethernet.

1
SEJA B EM VI N DO - Nesta etapa obrigatdria é preciso configurar o acesso a rede para este dispositive,
utilize o botéo abaixo para configurar Ethernet

Este assistente vai auxilia-lo durante a
configuragao do MIT Player W.

Serao exibidas algumas mensagens de orientagao para configuracéo de rede. Clique em “proximo” e na sequéncia, clique em “Ok, entendi” para
dar sequéncia nas configuracoes.

PriX MiT Player W Prix miT Player w

Esse guia ira auxiliar nas etapas de configuragao da rede ethernet Para realizar a configuragao do IP estatico, siga as etapas abaixo

REDES SEM FIO E OUTRAS -
' Wi_Fi - . m -
©® Bluetooth NBESH
-l Cliaut aavi pova Salvay as. T
" . ns2 @
e — Ca—
Clique davi pava contigurar o

MIT 7
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Conforme exposto nas orientagdes do passo anterior, ative a opgao
ethernet.
Caso sua rede esteja configurada para trabalhar com DHCP, os dados
de rede serdo atualizados automaticamente. Neste caso siga para o
passo 09.

2 e

WIRELESS & NETWORKS
ToFF |
ToFF |

Ethernet
* Wi-Fi Ethemet is enabled
MAC

@ Bluetooth 12:68f:70:0d:c5

# Ethernet

N

IP address
19211.024
O® Data usage

netmask

More... 255.255.00

DEVICE
¢ usB

€ Sound

© Display

€22 ScreenshotSetting
= Storage

B Apps

gateway
192.11.11.10

dns1
192.11.11.10

dns2
0000

Static IP Setttings

Caso deseje trabalhar com IP estatico, apds habilitar a ethernet clique
em “Static IP Settings” e marque a opgao ‘Use static IP”, conforme de-
mostrado abaixo.

ehere

 Dausge

IP Setttings

Use static IP

IP address

gateway

netmask

dns1

dns2

Nesta etapa sera necessario adicionar o endereco do IP do MIT Player
W, o gateway e a mascara de rede, o dns1 e o dns2 (opcional). Clique
sobre cada item e inclua as respectivas informagoes.

IP address
192.168.150

Cancel

Apos todas as informagdes serem inseridas, clique com o botéo direito
do mouse fora da &rea de “static IP Settings” para abrir a mensagem
a seguir. Em seguida clique em “OK” para salvar as configuragdes do
|P Static.

Important
Whether save Settings?

Cancel

dns1

dns2

Com a rede ethernet configurada, clique com o botao direito para
retornar ao assistente de instalacao.

2% e

WIRELESS & NETWORKS
[OFF"
EBERL
N

Ethernet
Ethernet is enabled

MAC
12:6(:81:70:0d:c5

* Wi-Fi
@ Bluetooth

#s Ethernet IP address

19211024
® Data usage
netmask

More... 266.255.0.0

DEVICE
¥ UsB

4 Sound

© Display

23 ScreenshotSetting

Nesta etapa obrigatéria & preciso configurar o acesso a rede para este dispositivo,
utilize o bot@o abaixo para configurar Ethernet.

Configurar rede

Préximo.

Apods configurar a rede, o servidor do MIT 7 pode ser encontrado au-
tomaticamente. Caso isso nao ocorra clique no botao “Nao listado” e
insira manualmente o IP do servidor MIT 7.

Configure aqui o enderego do host onde se encontra instalado o servidor
web, assim como a porta utilizada.
——— I e

Configure aqui o enderego do host onde se encontra instalado o servidor
web, assim como a porta utilizada.

Servidor do MIT

Apds adicionar o servidor do MIT 7 seré necessario selecionar aloja ca-
dastrada. Clique em “Atualizar”, selecione a loja e clique em “Préximo”.

Configure aqui o enderego do host onde se encontra instalado o servidor
web, assim como a porta utilizada.

Servidor do MIT No listado

Porta

Loja Atualizar

MAC address €0-76-d0-99-90-49

Préximo

Sera apresentada a tela confirmacédo do servidor, informando que o
mesmo foi configurado com sucesso. Clique em “Salvar e Finalizar”
para concluir as configuragoes.

prix

Esta é a pagina de teste do MIT Player W

Anterior Salvar e Finalizar

Na tela do MIT Player W seré& exibida a mensagem a seguir

MIT 7
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Instalacao

Quando a quantidade de licencas € superada, o MIT Player W néo permite finalizar a configuragao, conforme demonstrado na imagem
a seguir:

0 acesso ao servidor foi configurado com st

W fioh possivel cadastrar o BT Blayer W (Lioangas na HE = 0]
rvar e Finalizar

6.8 Uso sem a LMP

O MIT Player W ap6s ser ligado, inicia sua aplicagao e quando nao reconhece a LMP no servidor ou computador responsavel, apre-
senta a mensagem a seguir:

rnao autorizado
Verifique o tro e quantidade de licengas

Avalie se o processo de validagdo da LMP foi concluido com sucesso para que o MIT Player W exiba o modelo de grade configurado
no MIT 7. Retorne para a etapa 5.1 “Validagcado do LMP”.

6.9 Restaurando a configuracao de fabrica

A restauragéo de fabrica é aplicada, caso ao conectar o MIT Player W na rede, a mensagem “SEJA BEM VINDO” n&o aparega. Tam-
bém pode ser aplicada caso deseje trocar o endereco IP do MIT Player W.
Insira um mouse e um teclado (ndo incluso no fornecimento) no MIT Player W e siga as orientagoes abaixo.

w
=
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Apobs conectar o teclado e 0 mouse, abra o aplicativo do MIT
Player W e pressione a tecla “Ctrl + R” para restaurar as confi-
guracoes de fabrica e clique em “sim”.

Deseja realmente restaurar a configuragao de fabrica?

Nao sim

A configuracao de fabrica estara restaurada. Clique em “OK”
para finalizar o processo e fechar o aplicativo.

Configuragao de fabrica restaurada, a aplicagao sera
a.

foi configurado com sucesg feehadi

ok

6.10 Visao geral da solucao

O MIT 7 permite o gerenciamento de um ou mais MIT Player W integrados em rede. Com ele € possivel cadastrar e controlar os con-
teldos de tabelas de precos e midias exibidos por cada MIT Player W. Veja alguns exemplos de interligagéo a seguir:

MIT 7
MIT Player W

Facaodownload dosoftwarenosite:
https://www.toledobrasil.com.br/
app/softwares_drivers/arquivos

TV ou Monitor
(ndo incluso no fornecimento)

Hub
(ndo incluso
no fornecimento)

Teclado numérico para

envio de senhas
(ndo incluso no fornecimento)

PC
(ndo incluso
no fornecimento)

Balanga Prix 5
Plus para envio

de senhas
(ndo inclusa no forne-
cimento)

FRU

SENHA

A seguir, sera demonstrado no MIT 7, como cadastrar os conteldos para exibicao no MIT Player W.

Instalacao

MIT 7
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7. CADASTRO DE CONTEUDO

7.1 Cadastrando departamentos

O cadastro de departamentos ¢ utilizado para cadastrar, alterar ou excluir departamentos, bem como visualizar a data e hora da Ultima
alteracéo no cadastro do departamento e configurar algumas fungoes de exibigcdo da senha digital. O departamento & uma forma de
agrupar e facilitar o gerenciamento dos itens da loja, onde os itens sdo organizados por se¢ao do estabelecimento.

Para cadastrar um departamento, siga 0s passos a seguir:

s

ATENGAO !

-

Se o MIT 7 estiver configurado para integragao com o MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud, nao sera possivel o cadastro
nem a alteracao de um departamento. Somente sera possivel a configuragao do funcionamento da senha digital.

J

Com a tela de Cadastro de Departamentos aberta, clique em "Incluir'. Seré exibida a
janela ao lado com todos os campos disponiveis para edicéo.

Em seguida, digite um cddigo e uma descrigao para o departamento.

Comisso, seré possivel selecionar as opcdes de funcionamento da senha digital para os
modelos de exibicao 7, 8, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 24 e 27 descritos nas paginas 44, 45 e 46.

Para configurar o funcionamento da senha digital, siga as instrucdes a seguir:

Legenda para teclado - Permite editar o nome que iré identificar o teclado no qual a
senha digital foi introduzida, com até 7 caracteres. O nome editado ira aparecer no MIT
Player e MIT Player W quando a senha for solicitada pelo teclado (Ex.: Guiché).

Legenda para balanca - Permite editar o nome que iré identificar a balanga na qual a
senha digital foi introduzida, com até 7 caracteres. O nome editado ira aparecer no MIT
Player quando a senha for solicitada pela balanga (Ex.: Balc&o).

Tempo de exibigao da senha - Permite selecionar o tempo minimo de exibigdo da senha
digital. A senha permanecera em exibicdo, mesmo que outros comandos de incremen-
tar senha sejam executados, até que seja decorrido o tempo de exibigao configurado,
para, em seguida, exibir a préxima senha.

Piscar - Permite selecionar se os campos de "Departamento” e "Senha" piscaréo ou n&o
durante o tempo de exibicdo da senha. O campo de "Departamento" esta disponivel
somente nos modelos 8, 17,18, 20, 21, 23 e 24 conforme mostrado nas paginas 44 e 45.

Cadastre de Departamentos

Cédigu Dt de aleragda QO
o 000, 1128
Descngii . ﬁa' U
[FACAFIA | e
Legends parn Teziadn Legends para Balanga e Inchur
||'ecla|!c | |Ba=a\ca —
[] Esibir enderece da balanca ou feciado, = '
Tempo de exbicdo da sxnha o
3 % segundals)
Pacar:

O et

LI Departaterto ] Exae dibma serhe ro daplay cormmelr

A Senta

D zar

Cuartidade de registros cadastados:

Cadastre de Departamentos

Chdige Didla de alera gl QQ
7 111240
Desongi @@
|P»\D.Jﬁ\.-" ‘ H
Legerdn parn Tesiads Lagerds pars Balanga Eina
|Teclade | [Banea ==
] Esibir envdereca da balancs ou teczda, ek
Tenipo de subicdo da ssrha o
3 = aegunony
Pacar:
E:‘ fiinialid [T] Exiom iikima serhs ro display cormmidor
b Senba
[ B

Cuantidade de registros cadastrados: 3

Com as configuragoes realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro do departamento. Com isso, o campo "Data de Alteracao"

serd atualizado com a data e hora em que o departamento foi salvo.

Para cadastrar outro departamento, repita os passos anteriores ou, para sair, clique em "Sair".

MIT 7
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7.2 Cadastrando itens & itens compostos

O cadastro de itens ¢ utilizado para cadastrar e alterar itens, bem como visualizar a data e hora da Ultima alteragdo no cadastro do
item. O item é a representacéo de um produto com as informagdes de prego, prego promocional, descricédo e departamento. Estas
informacdes poderao ser associadas a um item composto e exibidas em uma tabela de precos, apresentadas pelo MIT Player W.

Para cadastrar um item ou item composto, siga 0s passos a seguir:

ATENCAO !

Se o MIT 7 estiver operando com integragao ao MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud.
nao sera possivel o cadastro nem a alteragao de um item, sendo possivel apenas a sua visualizagao e associacao a itens
compostos.

71.2.1 Cadastrando itens
Com atela de cadastro de itens aberta, clique em "Incluir". Sera exibida a janela abaixo com os campos disponiveis para edigao do item.
Em seguida, digite um cddigo e uma descricéo para o item.

Apobs configurar o cédigo e o descritivo do item, configure os proximos campos seguindo as informagoes a seguir:

Caclastro de ltens

Cadestra de Hens |

Cédgo Dt de aberacla [ & Chdign Dats de atiracha Q (9
| 13 A5 e [ & A
Descrighs L Descrghn N (&
[saLauE FaTIADD i SALAME FATIADD e s
Dipaesnns v Depmimmertc ™
|PamaRIA ¥ Depatansmco. L ten Composn s RADARLA - ¥ Departanenios [ tem Compesto
I Eecur =
Preca (RY Preco Fromucind {FS) Vakoram vinr Frogn fFSt Proga Fromoconal 5] Yalor em vigor =
B 55| Fowfovednd - |6 E] 2000 |Prege Fromaceral oo
ten Compostn tem Campasia
Cakinz para evigs Corapamatign ||
Cidgs  Tesmign Cdg  Descigh
el Gk #l [B301 SALAMEF ;
Cokea 02 Coknu 82 [W00185 | FATI 2|
Edlra 03 Couna 80 | B
Cabra 04 T 4 4 -
[0 | )
Cuuantidace de registros cadastrados. 128 Cluantidade de regstios cadestdus: 226

Departamento - Seleciona, através de uma lista, o departamento a qual o item ir& pertencer. Como exemplo, usaremos “Padaria”.

Prego (R$) - Permite editar o prego do item. Como exemplo, usaremos “R$ 6,96”.

Prego promocional (R$) - Permite editar o prego promocional do item. Como exemplo, usaremos “R$ 6,55

Valor em vigor - Permite selecionar o valor do item que estara em vigor (Prego ou Prego promocional).

Com as configuragdes realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro do item.
Com isso, o campo "Data de Alteragao" seré atualizado com a data e hora em que o

de ltens

. . Cadaa Dtz de ateracio Q o
item foi salvo. ot SEGAES T
Cescgda o w2
SALAME FATIACG | Satvar
Para cadastrar outro item, repita 0os passos anteriores ou, para sair clique em "Sair". — i "
PADARIA # Depariamerine 4 tem Componto
Prego iftS) Preqe Fomoconal (] Velremwgor ) -
750 B [FregoPeomosera | | Bl
Hem Compamn
Colunn parm mabigae. ||
Codga Desericha.
Cobna 01 pooo0) SALAME FATLADG
Cobna {2 | 000145 PATINSG B
Cebra 13 | 000157 MENE F o
Cobra 04 [000158 | &EMIR =] o
Quantidade de registros cafastrados: 228

MIT 7
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7.2.2 Cadastrando itens compostos

O item composto esta destinado a produtos comercializados em até 4 categorias de prego. Como exemplo, usaremos a venda de
carne, que pode ser comercializada por pega, pedago, fatiado e/ou moida.

Selecione o item a ser composto, como exemplo, usaremos o
cédigo “2" com a descricao de “Salame fatiado”.

Cadastro de ltens

[ e Dot

¥ Daparinmerion.

i
250

sker om wigor
PragsFosond. = I

Desigin

Marque a opgao de item composto no item principal.

¥ 1
| Cadasto de tens

s ]
[saLAE FaTIRDG | (65
il s
fe T — |
lrEsts
PR e Pohoderl B ke de e :
l E 5] [Femtomemd | [Bwws
e Comecste ; .
Cmapen entichs || L)
ysi
I
-
| Cesnticdads da regictras cadastrades 212

Selecione a coluna em que o item composto sera exibido, como

exemplo, usaremos a coluna “1” e edite a descrigao para apenas
“Patinho”.

Cadastro de lt=ns

[SALAME FATIADD

Cenptamento
PADARIA

Frega %

tern Campasta

= biss <]

Codiga
Cobma 0 L0001

Deerighn
SELAME FATINDD al

ol ||
Cobna 03 |

Cabna 4 |

Quantidade de registros cadastrados: 223

Para associar as demais colunas, é possivel incluir digitando o

cédigo do produto ou pesquisando na tela de pesquisa, para
isso clique sobre a “lupa”.

Tola dis Pesquisa - o x
Opoden de Pescusia Tes ' Corfmer.
Campos: | Doscngl o tum W O

) Contim
L | e
Diatis Fraces
sz do ke
[ it | i 1 FiLTAS
DONE? | BEACEMIHAWAL  |FAUTAS
OONEE | sEACAXIFEROLA | FALTAS
DONES | ABOBORAJAPORESA |LEGUNES
[ ABOBORA MOAMNGA | LEGUNES
00007 | ABOERIRHA LEGUNES
MN0E ACEM CARNES
T ACEMBI Compantca
W
0S8 | ACEW-MQ Comoonce v g Ocais
Gueriddade de mopsts ecorratos :
e =
Cokra 1 b
o +
nkwol| | 2l o
Querrtidace de registros adartrados: 228

Na tela de pesquisa, é possivel encontrar o item a ser associado
ao item composto pelos campos (codigo, descricdo do item ou
departamento). Como exemplo, usaremaos por descri¢cao do item.

P e e P
Tele de Pescpiisn - o =
Cpges de Pesguns Teo v Corfmar
Campos: | Dpscrigo cn ben SO
&) Comiém
o |l Fnsien
Dades Fitmdcs
(Gidgo  Desoigiodofiem  Depatamento  Frego (RS Waloremwger
3 ATINHG 179
[ T
Curdciarls e mysims enconros:

Ao digitar parte do nome do item desejado, em dados filtrados,
serdo exibidos os itens com parte desta descricao, como exem-
plo, usaremos o “patinho pedago”.

Tla ds Pasquisa - o
Opgter e Pracua Teo G
Compor. | Doaciga o taw G D

3 8 o
[a | &

D s

| ik Dmcckdobm  Depmaress P RS

[ i1 | e 15 FALTAS )

DIKD? | AEACRMHAWAL  |FRUTAS a3
DmER sECAMPEROLL  |FRUTAS am
DONES | ASOSORAUAFGHESA | LEGUMES an
DS | AOEORA MCANNGA | LEGUMES an
WO | AOEAINA LEGUMES an
NG| ACEM ICARMES ]
DINST | ACEMBI [Coroamcs ]
WIS | ACE U (Gerroaeice 2 O

Cobra 2

Cekra 3

o :
Duertidache e registros casastiados: 228

38
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Apos selecionar o item da coluna 2, se necessario, preencha os
itens da coluna 3 e 4.

Cadastra de fens

Codean.
By
Deccrsn

Q

[+
SALAME FATIADD &=

:

Dt

[PADAREA W Depstamering [2] wem Composes

Prega Asl Preqa Pranocional RS

e ain g
G

230  |Frese Promscend

Hem Comecsta

Corispen iy |1

Cadgo
Caluna #1 [y

Desenssa
AME TATIADD

Coluna 82 000G | [PATiNEG
Caluna 03 | |

Cauna 04 pal

| Quntictarts oo regiatres castastiades 218

Apobs associar todos os itens compostos desejados, clique so-
bre o botao “Salvar”, caso desejar cancelar, pressione o botao
“ignorar”.

Cadastrn de ftens

Cadgn Dets e sheracio 0 0
L 11 5 08
Dusstgza (- Bt ]
[SALAME FATIADD [
Droertamenin i -
FADAALA ¥ Depatanemios_ E1 hers Compostn
Fiega (R} Frogo Prumocionsl (78] Velor mm v
nE i [PugsPemosina v | e
i Corposts
Cobrapars esigis ||
Cédpe Deecegio
Coknalt oo AL AMEFA
ConaC2 D035 £
Cokna 03 _|J.'_!]IS" ;:.
Coknate [D0MsE | acEWwn o
Ouantidade d registros cadestedos: 228

Para cadastrar mais itens compostos, repita os procedimentos anteriores, para excluir clique em “excluir”

Cadastro de ltens

Cadigo Data de alteragao 0 @
000001 1370372023 - 11:46:05 e e
Descrigio L @ il @ |
SALAME FATIADO | e
Departamento T
PADARIA v # Departamertos. . [ tem Composto .

Prego (RS) Prego Promocional (RS) Valor em vig_nr —

| 3_""9D| | 29.35| Preco Promocional v ikl

MIT 7
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1.3 Cadastrando tabelas

O cadastro de tabelas de pregos é utilizado para definir o tipo de tabela que seré utilizada (Tradicional ou Pregos compostos). Sua
formatacdo, como o nimero de colunas, quantidade de linhas, ordem de exibigao dos itens, exibicao de itens promocionais, legenda
para titulos e definicdo da cor dos itens, serao exibidos na tabela em questao.

Para cadastrar uma tabela, siga 0s passos a seguir:

Com a tela de cadastro de tabelas aberta, clique em “Incluir”. Seré exibida a janela ao lado com todos os campos disponiveis para edigéo.

Tipo - Neste campo deve ser selecionado o tipo de tabela que seré exibida, entre
tradicional ou pregos compostos.

Condmtre di akatan che prages

Cdedgn Dets do sheraci I@ %1
Ordenagao - Permite selecionar a ordem em que os itens serdo apresentados na Dot alo
tabela digital, podendo ser selecionado entre: o T e
- Cddigo: Os itens serao ordenados e apresentados em ordem crescente de acordo . : Bheo T
com o nimero do seu codigo; i P
- Prego: Os itens serdo ordenados e apresentados em ordem crescente de acordo W R i
com o seu prego/kg; [ Fase topmisgmatim
- Descrigao: Os itens serdo ordenados e apresentados em ordem alfabética de s p— p—
acordo com a sua descricao; e
- Manual: Os itens serao ordenados e apresentados manualmente, de acordo com ﬁ e it R
a necessidade e desejo do usuario. ""““";,m_

[ b
Colunas - Neste campo deve ser selecionado entre “Um” ou “Dois”, para informar simnenilinis :
se a tabela ser& exibida com uma ou duas colunas, disponivel apenas para tabela e
do tipo tradicional. o=
Qurpdade de rgeros cadezades §

Exibe prego promocional - Este campo deve ser habilitado se houver a necessidade
de exibir o prego promocional dos itens em promogéao, que foram cadastrados com
preco promocional e com “Preco Promocional” selecionado em “Valor em vigor”

Deseti P z M5

no cadastro de itens. No caso do MIT 7 estar integrado com o MGV 6 (Global ou "= ——— b oo

Smart), MGV 7 e MGV Cloud, e os itens importados ndo possuirem informagao == : e -

de prego promocional, este campo devera permanecer desabilitado e a exibigdo s s e
Dascrgle - 1) e 1 Tum

do preco dos itens em promogao, podera ser habilitada dentro da opgao “As-
sociar itens para a tabela”, disponivel apenas para a tabela do tipo tradicional. ™ e

peates [ T Faguscom Cons

[ Habttar 1o

MIT Player W - Neste campo, s&o alterados os detalhes e legenda para titulos.
Legenda para titulos: MIT

Tradicional - Permite editar a descricéo do campo do codigo, de, prego, descrigéo
e por.

Precos compostos - Permite editar a descrigdo da tabela, informagdes das colunas
01 a 04 e ativar apenas as colunas desejadas.

Detalhes: e : e
Cor do cabecalho - Neste momento podemos configurar a cor do cabegalho a ser = B [car #as B
exibida nos itens associados a tabela digital, podendo ser alteradas as cores de W e T P

texto ou fundo.

et [Desonghs

Paraisso, no campo “Cor do Cabegalho” clique em “Texto”. Seré exibida a tela ao lado. > Dy L

Pep  [Riag

Frages Conposto

Escolha a cor desejada na paleta de cores para a exibicdo dos itens na tabela 5
digital. Serao disponibilizadas as opc¢oes de adicionar a cor selecionada as cores s i
personalizadas, clicando sobre o icone “Adicionar as cores personalizadas”. Apds carats. i
escolher a cor, clique em “Ok”. o

Em seguida, clique em “Fundo” e repita o procedimento anterior.

As cores serdo atualizadas na tela de cadastro de tabelas de precos.
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Cor da linha em degradé - Repita o procedimento de escolher as cores para os itens

“Texto”, “Fundo” e “Fundo Alternado” para alterar a “Cor da Linha em degradé”.

Cor dos itens em promogao - No campo “Cor dos itens em promogé&o” clique
sobre “Texto” e siga 0 mesmo procedimento acima para alterar a cor dos itens
em promocao.

Dessa forma, estardo configuradas as cores para exibicdo dos itens na tabela
digital de pregos.
Para ativar a opgao em degradé, marque em “Ativar efeito em degradé”. Desta

Cor X‘
Cores hagieas ‘
WM NE[ENN )
ErFEFEEN

EEFEEEEEE

EfFEEEEEN

EEEEEEEN

EEEEET ]
Carea personalizadas:

L T Matz: 162 Vermelro: [255 |

L 5ai: [0 Ve {255 |

Cor BAla ym:[240] et 255 |

Adicionar as Cores Personslizadas

Diefrir Cotsn Famonsizanss

j

Cancelar

forma, estara ativada a opgéo em degradé quando visualizar a tabela, disponivel apenas para a tabela tradicional.

Linhas - Neste campo deve ser selecionado entre “12” e “25”, para informar a quantidade de linhas que a tabela possuira. Neste caso,
a altura dos caracteres sera alterada de acordo com a opgéo escolhida, onde a tabela com 12 linhas possui caracteres maiores.

Alinhamento da Descricéo - Este campo permite escolher o alinhamento entre centralizado ou a esquerda.

Associar itens para a tabela - Para associar os itens a tabela, clique no botao

" Assocar... | Seré& exibida a tela ao lado com os itens cadastrados.
Nesta tela, é possivel filtrar os itens cadastrados através do campo “Filtro”. Veja a
seguir, as possibilidades de filtro e como filtrar os itens cadastrados:

Departamento: Possibilita utilizar o filtro em todos os itens cadastrados ou apenas
em itens de um determinado departamento.

Itens contendo o texto: Possibilita digitar uma palavra-chave e filtrar itens que
contém essa palavra. Para isso, basta digitar a palavra-chave e, em seguida,
clicar em “Filtrar”.,

Exibir: Possibilita selecionar se os itens n&o associados resultantes do filtro serao
exibidos no campo “ltens a associar”, ou se serdo exibidos todos os itens result-
antes do filtro, independente de estarem associados ou nao.

Sempre que esta tela for aberta pela primeira vez, todos os itens cadastrados no
MIT 7 seréo exibidos. Para associar os itens a tabela, siga as instrugoes a seguir:

Digite o codigo e informe a descrigéo para a tabela.

Apos digitar o codigo e o descritivo da tabela, configure os proximos campos
seguindo as informacdes a seguir:

Codmtre de takeien ol preges

oy Vet semche 3o
Desongis: oo
Takela 1 El

Toa Aapcirtere 5 3 tabss T8

: Lipirokar

| Tz S i ;

Ik B
jirase s S = & Bt prpnroony [
[Ebaign v ) L [l
MITRIRIW  MIT A

Delsbur Tiin  Legersdanms G

Corde Carmgabe

MIT [ #Frese # Frd
2 da :
| Twde. £ Fireda 5 Fundo Mt

Cordos Lo en pronvegha

Nirbuarasrts da Duscreiia Lk

Coawsinad @ Bty 1
[ A o el Daat
1 Creulter ciioe do Prockts,

Bz

Cxeetdiar dyregespnt mhaio s

Amozagic da Herm - Takala | o x

F

| Depmturants: B o 5 ks e

| Tota e gpben: SR000 . =

ATENCAO'!

Para exibigao dos itens compostos é necessario associar os itens e ativar no minimo uma coluna, conforme demonstrado nas

paginas 28 a 30.
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Selecione os itens que vocé deseja associar a tabela, conforme
a tela abaixo.

campo "ltens a Associar".

P ——

| .

Para desassociar um item, deve-se realizar a operagao reversa, selecionando o item associado e clicando em "Desassociar".
Com isso o item passara a ser exibido em "ltens a Associar" e deixard o campo "ltens Associados".

Com os itens associados, pode-se neste momento selecionar se algum item associado esta em promogao, com isso exibindo o
seu prego na tabela digital como prego promocional. Esta operagao deve ser utilizada se o MIT 7 estive operando com integracao
ao MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud, Me a informagao de pregos promocionais ndo partir deles, ou se os itens foram

cadastrados manualmente no MIT 7 sem integracéao ao MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud sem preco promocional.
Para colocar um item associado em promogao, siga 0s passos a seguir:

Selecione os itens que vocé deseja colocar em promogéo, conforme
a tela abaixo.

Stoimde de Rers - Tooe |

Noracortaress & s

| e e ]

PP (55

Apds selecionar os itens clique em "Colocar em Promogao".

&
Comisso os itens passarao a exibir "sim"no campo de "ltem promocional’,
indicando que é um item em promogao, conforme a tela abaixo.

Para retirar um item da promocao, deve-se realizar a operagao reversa, selecionando o item promocional e clicando em "Remover
da Promogao". Com isso, o item deixara de ser exibido como item promocional.

Com isso, a tela de cadastro de tabelas de pregos voltara a ser exi

Com os itens associados e configurados como promocionais ou nao, clique em "Sair" para sair e validar as suas alteragoes.

bida.

=
N

MIT 7

Com isso, cligue em "Associar". Os itens selecionados passarag
a ser exibidos no campo "ltens Associados" e serao retirados do



7.3.1 Impressao ou nao do cabecalho das tabelas

O cliente pode optar por exibir ou ndo o cabecgalho, assim como o uso do efeito degradé no cabecalho.

MIT Player W MIT Player

Detalhes Titulo Config. Fundo  Legenda para Colunas

Cabegalho
MIT | ;#Tado . | | :ﬂFundo.. | | T Fonte... |
Corfiguragdes de fontes da tabela
| # Texto... | | # Fundo.. | | T Fonte... |
MIT
|fTexto Attemado... | |ﬁFundo Altemado... | | f Prego... |
ltens em promogio
M IT | ;#Tado . | | T Fonte... |
AMlinhamento da Descrigio Linhas
(@ Centralizade () Esquerda |12 ~
[ Ativa o efeito Degradé
[ Ocuttar codigo do Produto [ Ativa efetto fade in
MIT Player W MIT Player
Detalhes  Titulo  Config. Fundo  Legenda para Colunas
Cabegalho
| :#Texto... | | :#Fundo... | | T Forte... |
Corfiguragies de fortes databela
r | fTexto | | fFundo... | | T Forte... |
|ﬁ Texto Atemado | |ﬁ Fundo Atemada | | ﬁ Preco |
ltens em promogdo
Mr | ;ﬁTada... | | T Forte... |
Alinhamento da Descrigdo Linhas
@ Certralizade () Esquerda |12 ~
Ativa o efeito Degradsé
[ Ocutltar cédigo do Praduto Miva efeito fade in
MIT Player W MIT Player
Detahes Titulo Config. Fundo Legenda para Colunas
Cabegalho
[ #Teto. || Frob. || Trme. |
Configuragies de fontes da tabela
? | # Tero | #Fundo || T Fonte |
|# Texto Atemado... | |8 Fundo Atemado... | | ¥ Prego |
ltens em promogso
| #Texto. ‘ | T Fonte... |
Alinhamento da Descrigio Linhas
@ Centralizado (O Esquerda [12 >

| Ativa o efeito Degradé
[ Ocuttar cédigo do Produto

Ativa cabegalho
Ativa efeito fade in

MIT 7

000001

SALAME FATIADO 89,90
000002 SALSICHA 19,90
000003 SALSICHAO 21,90
000004 MORTADELA FATIADA 45,90
000005 PRESUNTO MAGRO FATIADO 59,90
000006 COPA FATIADO 41,90
000007 BOLO DE FUBA 14,90
000009 BRIGADEIRO 18,90
000010 FOGAZZA FRITA 22,90
000011 PAO DE FORMA 22,99
000012 PAO DE FORMA INTEGRAL 19,90
000014 PASTEL 13,90

000001

000002
000003

SALAME FATIADO 89,90

|000005:

'000010
000011

000012 1990

~PAD. DE FORMA INTEGRAL

W 1

Dessai 0 &g

-

SALRME |81 W0

g

|

]
)
=

s FRESINTO A ERT TG0

=
=

E
®
=

g

BEQDEREA

g

e P45 BE FORMA INTEGRAL

g
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7.3.2. Uso de imagens de cabecalho e fundo nas tabelas de preco

Agora é possivel trabalhar com imagens de cabecalho (1920x216pXx), tornando as tabelas mais atrativas.
Podendo ainda adicionar um texto por cima da imagem ou carregar uma imagem pronta, deixando a caixa de

descricado em branco.

WIT Player W | MIT Player

Detahes Thulo Config Fundo Legenda para Colunas

[ Habiltartito
- Hinhamento da Descrigio
Descigl | PADARIA N g ;
—— () Esquerds (W) Contralzade () Dista
Cordo Tituo
& oo # Fundo... T Fonte...

£ &iva magem de Tito

Imagem de funde de titulo

ECFS

[ Hivao deto Degrads

MIT Player W MIT Player
Detalhes  Thulo | Config. Funds  Legenda para Colunas

[ Habsitart dtulo

Ainhamerto da Descigio

Descrigia | |

(O Esquerds @ Centralizado () Dreite
Cor do Tiulo
M IT 5 Teto... # Fundo... T Fonte...

Imagem da fundao de t duo

Ativa o efeio Degradé

MIT Plaver W MIT Player

Detathes Tit#o Config Fundo Legenda para Colmnas

[ Habilnar titde

Descrigéo I

Ainhamento da Descigde
) Esquerd @) Cortralizad (O Direa

Cor do Titudo

M IT F Tento.. # Fundo... T Forte..

£ Ativa bragem de Tiulo

Imagen de fundo de tituo

Selecionar Anquivo._.

] Ativa o efetts Degradé
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000001
000002
0oooo3
000004
000005
000006
ooooo?
000009
000010
0oo011
o0ooo12
000014

Descrigao  R$/kg
SALAME FATIADO 89,90
SALSICHA 19,90
SALSICHAD 21,90
MORTADELA FATIADA 45,90
PRESUNTO MAGRO FATIADO 59,90
COPA FATIADO 41,90
BOLO DE FUBA 14,90
BRIGADEIRO 18,90
FOGAZZA FRITA 22,90
PAO DE FORMA 22,99
PAD DE FORMA INTEGRAL 19,90
PASTEL 13,90

cGeEGS

Descrigao

COSTELA BOVINA 10,90

CONAO MOLE 2255

'FILE MIGNON 53,09

LAGARTO 18,90

PICANHA BOVINA 52.99

MIOLO DE ACEM 15.15

BACAX
GRAVIOLA
BANANA NANICA
£0CO MARROM

VAGEM MANTEIGA

BATATA DOCE ROSADA
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MIT Player W MIT Player
Detahes Thuo Confg Fundo Legenda para Colnas

CARNE BOVINA
s [l s et i
O Esquerds @ Centralzade () Dweta
000100 FILE MIGNON
e —
MIT | # e F Fundo.. T Forite... 000102 LAGARTO
4 Aoe s 000104 PICANHA BOVINA
imagem de fundo de titulo _
CARNE BﬂUINﬂ (Comu Selecisnar Arivo 000106 MIOLO DE ACEM 13,15
000108 PALETA
] &iva o efefto Degradé _
000111 CAPA DE FILE

Além disso, é possivel trabalhar com imagens de fundo nas tabelas, personalizando as tabelas com as artes da rede,
bandeira ou departamento, podendo ainda combinando efeito fade in, integrando a imagem com a tabela, dando um
aspecto que a imagem esta se transformando na tabela.

7.3.3 Sem uso do efeito fade in.

MIT Player W RIT Player

Detahes Titlo Config. Fundo  Legenda par Colunas.

magem de plana de funda 000133 BARRIGA 1399
[ Ativa Imagem Plana de Fundo 000134 COSTHA 1490
000135 COKAD DURD 1.9
000136 COXAD MOLE 19.99
000157 FiLE MIGNON 7.9
000138 JOELH 10,79
e AT (0019 LAGARTO 17,99
000140 LOMEBD 19
000141 ALCATRA 18,99
000142 ORELHA 10.90
000148 PERNIL 799
| 000149 RABO 8,99
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7.3.4. Com uso do efeito fade in.

WIT Flayer W JIT Player

Dotahes  Titule Cerfig. Funde | egenda para Colunaa

Imagem de planc de fundo

] Aiva Imagem Plaro de Funda

Ealacionar fArauive...
MIT Flayer W WMIT Flayer
Detalhes  Tiuo  Corfig. Fndo | egenda paa Colunas
lmagem de plano de fundo
& Ativa Imagem Plano de Furdo
[ SaJaci;:nar Aquiva.. |

Descrigio
000095 CONTRAFILE 24,95
000095 sz
000097 CONAO DURD 20,90
000098 COXAD MOLE
100099 CUPIM 1490
000100 FILEMIGNON
000101 FRALDINRA 7.9
000102 LAGARTO
000103 MAMINHA 2719
000104 PICANHA BOVINA
000105 ACEM 1149
100106 MIOLO DE ACEM B G5 |

7.3.5. Maior liberdade na personalizacao da criacao das tabelas

Agora é possivel o cliente escolher as cores do texto alternado e preco nas tabelas.

Antes

MIT Player W MIT Player

Detalhes Titulo Legenda para Colunas

Cabecaho

;lv; Texdo ;l'-; Fundo T Fonte.
Linha em d &
ﬁ # Fundo.. & Teato.

hens am promogio

# Fundo Atemado | T Fonte .

,-‘; Tedo T Fonte
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Agora
MIT Player W MIT Player

Detalhes Titulo Corfig. Fundo Legenda para Colunas

Cabegalho

:;" Texto... ;“ Fundo...

Configuragiies de fontes da tabela

}‘: Texto... :P Fundo...
MIT

f‘. Texto Atemado... }; Fundo Atemado...

ltens em promaogio

M IT }' Texto... T Fonte...

T Forte...

T Forte...

}; Prego...
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1.4 Cadastrando midias

O MIT Player W permite inserir trés tipos diferentes de midias: imagem, video e musica. Poderao ser cadastradas imagens nos formatos

(*JPG” e “.BMP"), videos no formato (“MP4") e musicas nos formatos (“MP3 e AAC”").
Recomendacdes sobre formatos de videos suportados no MIT-Player W:

* Formato MP4 (H264)

* Resolugdes suportadas*: 320x240 / 800x600 / 1920x1080 / 576x720

* Bit rate: 800 kb/s**

« Audio: MP3 128 kb/s / AAC 128 kb/s

AToledo do Brasil disponibiliza uma pasta contendo arquivos de midias para o uso de seus clientes, localizada na pasta de instalagéo

do MIT 7, cujo caminho padréo é:
C:\Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT_MANAGER

Para cadastrar um tipo de midia, siga 0s passos a seguir.

ATENGAO'!

No cadastro de imagens, o tamanho de cada imagem (em pixels) deve obedecer o tamanho recomendado para a zona em que
a mesma sera apresentada no MIT Player W. Para mais detalhes sobre o tamanho da imagem, consulte as paginas 44, 45 e 46.

Com a tela de cadastro de midias aberta, clique em "Incluir'. Seré exibida a janela ao lado com todos
os campos disponiveis para edigao.

Em seguida, digite um codigo e uma descrigao para a midia.

Apos configurar o codigo e o descritivo da midia, configure os proximos campos seguindo as
informacoes a seguir:

TipO - Neste campo deve ser selecionado qual o tipo de midia (imagem, video, musica ou lista
de musicas) que se deseja cadastrar.

Cadestro de midias

Teo
Image=m et | Salcona Ak

Praviaw da imagem

| Dimensins

Fiesgiucda:
|

Quantidede de regrtros cadastrados 14

o S

B o
LT

Local - Selecione, através do icone “Selecionar Arquivo”, o local onde se encontra a midia a ser
utilizada (conforme tela ao lado). Selecione a midia e clique em "Abrir".

Para finalizar o cadastro da midia, clique em "Salvar". Com isso, o campo "Data de Alteragao" sera
atualizado com a data e hora em que a midia foi salva.

Para cadastrar outra midia, repita os passos anteriores ou, para sair clique em "Sair".

descritas acima.
Para inserir uma lista de musicas, siga 0s passos a seguir:

Caso as midias selecionadas sejam musicas, existe a possibilidade de toca-las em uma sequéncia determinada através da opgéo “Lista de Musica”.

OBS: Somente seré possivel cadastrar uma lista de musica, caso ja existam musicas previamente cadastradas em midias, conforme instrugoes

MIT 7
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Passo 01 Carlstro de midias

Para acessar esta opcéao, clique em “Incluir” e o selecione “Lista de
Musica” no campo “Tipo”.

Ser& habilitado uma caixa “Associar Musicas a Tela”. Clique em
“Associar”.

uusnnoaseaeaegwro: cadastradon: &
Passo 02 Passo 03

Selecione as musicas que vocé deseja associar a Lista de MUsica, Com isso, clique em "Associar". Os itens selecionados passaréao a
conforme a tela abaixo. ser exibidos no campo "MUsicas Associados" e serdo retirados do
campo "Musicas a Associar'.

Para desassociar um Item, deve-se realizar a operagao reversa, selecionando o item associado e clicando em "Desassociar".
Com isso o item passara a ser exibido em "ltens a Associar" e deixard o campo "ltens Associados'.

Nos botbes “Acima” e “Abaixo” pode-se determinar a sequéncia em que as musicas serao tocadas.

Passo 05

Selecione as musicas que vocé deseja alterar a sequéncia, conforme | Clique em "Acima" ou “Abaixo”. Os itens selecionados passarao a ser
a tela abaixo. exibidos conforme sequéncia desejada.

Cligue em “Sair”. Com isso, a tela de cadastro de midias de precos voltara a ser exibida.

Insira 0 nome da lista de musica no campo “Descri¢ao”.

Cligue em “Salvar”. Com isso, o campo “Data de Alteragcao” sera atualizado com a data e hora em que a lista de musica foi salva.

Para cadastrar outra lista de musica, repita os passos anteriores ou para sair clique em “Sair”.

Midias nativas para datas comemorativas:

Recursos incriveis para impulsionar seu negécio. Crie campanhas personalizadas com midias nativas para datas
comemorativas.

Winunbencor de midias natvas K W vinsistords mitae matwis

"

Viealizzdor de midizz natvee.

o o
horse Wit G Home Nide

| -

=
©o

MIT 7



49

Informacao publicitaria de Videos:

Monetize seus videos com a funcionalidade de publicidade. Mais vendas, mais controle e mais resultados para o seu

negocio.

Informacgdes de Publicidade

Fittra por Midia Fittro Por Periodo
Todos os Dias Intervalo de Datas
Diata Inicial Data Final
Descrigao da Midia | Sem filtro e
06112024 ) 06112024
d
00:00:00 = 21:29:07
Resumo de ExibigSo  Resumo por Dia  Tempos de Exibigdo Detalhados
Descrigdo Codigo Midia (td. Exibighes Tempo Total
b 3 13 Om 0d 1h
Heineken 4 417 Om Od &h
PF 20 29 Om 0d 3h
L ]
Informacgdes de Publicidade
Fittra por Midia Filtra Por Periodo
(@ Todos os Dias () Intervalo de Datas
Data Inicial Data Final
Descrigdo da Midia | Sem filtro ~|
0E/11/2024 06/11/2024
00:00.00 & 21:25.07 >
Resumo de Exibigio Fesumo por Dia  Tempos de Exibicdo Detalhados
Data Descrigio Codigo Midia Gitd. Exibigtes Tempo Total
3 Heineken 4 385 06:23:17
Heineken 4 13 00:13:00
02/09/2024 PF 20 13 01:29:56
02/09/2024 ROC 3 13 00:34:14
08/10/2024 Heineken 4 4 00:04:00
08/10/2024 PF 20 3 00:20:44
08/10/2024 ROC 3 5 00:13:09
281072024 Heineken 4 1 00:01:0n
281042024 ROC 3 1 00:02:35

MIT 7
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Informacgdes de Publicidade =

Fittro por Midia Fittra Por Periodo
(®) Todos os Dias () Intervalo de Datas
Descrigdo da Midia Sem fittro w i i - )
06/11/2024 06/11/2024
00:00.00 s 212907 .

Resumo de Exibigio  Resumo por Dia  Tempos de Exibicdo Detalhados

Descrigio Codigo Midia MIT Data Tempo Exibido ~
> m 4 3 02/05/203308:35 |  00.01:00
RDC 3 3 020572038 08-34 00:02:32
PF 20 3 02/05/2038 08:3 00:06:55
Heineken 4 3 02/05/2038 08:24 00:01:00
RDC 3 3 02052038 08:23 00:02:36
PF 20 3 02/05/2038 0820 00:06:55
Heineken 4 3 02/05/2038 08:13 00:01:00
RDC 3 3 02/05/2038 08:12 00:02:37
PF 20 3 02052033 03:10 00:06:55

Midias externas ao servidor

Permite associar imagens locais ou em servidores externos, flexibilizando ainda mais a solugcao

Cadastro de midias Cadastro de midias

cedoo: | csico: |

Cadigo Data de alteragdo @ @ Cédigo Data de alteraco @ @
000023 01/08/2023 - 16:46:57 000023 01/08/2023 - 16:46:57
Descrigdo @ @ Descrigdo @ @
| [E;]Sal\rar | | Eﬂ Salvar
Tipo URL = Tipo URL
T i | S Video URL v | @ Incluir
B Excluir B Excluir
Preview da Imagem Preview do Video =
&) lgnorar () Ignorar
®Ajuda ® Pjuda
Dimensdes:
Resolugdo: X Cai Resolugdo: x Sair
Quantidade de registros cadastrados: 22 Quantidade de registros cadastrados: 22

MIT 7




1.5 Cadastrando noticias

O Cadastro de Noticias ¢ utilizado para inserir noticias que serao apresentadas pelo MIT Player W. O usuario podera inserir cinco

diferentes tipos de noticias: local tela cheia, local rodapé, RSS tela cheia, RSS rodapé e RSS previsao do tempo.

Para cadastrar uma noticia, com a janela de cadastro de noticias aberta, clique em "Incluir". Sera

exibida a tela ao lado.

Em seguida, digite um cédigo e um titulo para a noticia. Quando a noticia for local, esse titulo sera , ;

exibido pelo MIT Player W no inicio da noticia.

As proximas configuragbes séo destinadas a cada tipo de noticia, portanto, para configura-las,

siga 0s passos a seqguir:

7.5.1 Noticia local

Sao noticias cadastradas manualmente, no formato de texto e podem ser exibidas em tela cheia ou no rodapé da tela.

Para inserir noticias locais, siga os passos a seguir:

Selecione o tipo de noticia local entre "Noticia local - Tela cheia"
ou "Noticia local - Rodapé", conforme indica a tela abaixo:

Codiga Data de akeragio Imagem de plano de fundo
Titule

Tieo

Moticia local - Tela cheia b Selacionar Amquivo..

- Previséo do Tempo

Se a noticia escolhida for para exibicdo no rodapé, va para o
passo 3. Se a noticia escolhida for para exibicdo em tela cheia,
deveré ser cadastrada uma imagem de plano de fundo para que
as noticias sejam exibidas sobre essa imagem. Para cadastrar
essaimagem, clique sobre o fcone “Selecionar Imagem” e indique
o local onde a imagem esta localizada.

A Toledo do Brasil disponibiliza algumas imagens na pasta raiz
onde o MIT 7 foi instalado. Acesse a pasta raiz através do caminho
padrao:

"C:\Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT_MANAGER\IMA-
GENS\Background - Noticias" e selecione a imagem desejada
de acordo com o modelo e zona, conforme informacdes das
paginas 44, 45 e 46.

Insira o titulo da mensagem no campo “Titulo”. Feito isto, deve-se
digitar a mensagem no campo reservado para "Texto", conforme
mostrado abaixo:

P et

Apos digitar a noticia desejada, selecione uma imagem de plano
de fundo e clique em "Salvar" para salvar a noticia. Para cadastrar
uma nova noticia, repita os passos anteriores ou, para sair, clique
em "Sair".

PR —
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7.5.2 Noticia RSS - Tela cheia ou rodapé

Sao noticias inseridas da internet, através do endereco URL no qual o MIT 7 ira buscar noticias no formato RSS.
Podem ser exibidas em tela cheia ou no rodapé da tela. Para inserir noticias RSS, siga os passos a seguir:

Selecione o tipo de noticia RSS entre "Noticia RSS - Tela cheia"
ou "Noticia RSS - Rodapé'. Como exemplo, usaremos Noticia
RSS - Rodapé. Para isso, siga as orientagbes a seguir:

sebarie o s

Vetcsice de stache

Oilew 0 owal ) it [ e cantase

Counriisade e regirivos cadasirads 4

Se a noticia escolhida for para exibigdo no rodapé, va para o passo
3. Se anoticia escolhida for para exibicao em tela cheia, devera ser
cadastrada uma imagem de plano de fundo para que as noticias
sejam exibidas sobre essa imagem. Para cadastrar essa imagem,
clique sobre o icone “Selecionar Imagem” e indique o local onde
a imagem esté localizada.

A Toledo do Brasil disponibiliza algumas imagens na pasta raiz
onde o MIT 7 foi instalado. Acesse a pasta raiz através do caminho
padrao:

"C:\Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT _MANAGER\IMA-
GENS\Background - Noticias" e selecione a imagem desejada
de acordo com o modelo e zona, conforme informacdes das
paginas 44, 45 e 46.

Insira o titulo da noticia no campo “Titulo”.
Neste momento, deve-se digitar o enderego RSS, no qual o MIT
7 ird buscar as noticias, conforme mostrado abaixo:

£ et B35
Conpuns s acarbisgis  Planvis st gho RSS
Delak - pmw

i i etigie
)

© o ® tomd () Aok

Apos adicionar um endereco RSS, cliqgue em "Testar RSS"
executar o teste deste link. Abrira uma nova janela, onde
apresentado a noticia RSS em questéao.

para
sera

Consulta de RSS

Corfigugiia de acertuacia

Defzut & Musbnar

fetps //g1 glsbo com/dymame, el zmi

S, rebamire a5 Amas ks de cote o curses da Ulac de o Branci e e AL de 2023 Lwemliaﬁ:lkﬂﬂh:nueﬁ -
nmumummpd-ummnmaamiclli mmmmmmnmhmamm-mms
Mu:m.lh # de AL de Engenhania
ieas Afn slegh B de 165 nanols el e Erem. A ccrdABAED i gy - sl
Iummwmlmumkfommmwwnhnmm ela plotava ser atrgkda porum veAcua no Mimo shbs
1 Vs mai ot 1 Babus Anmit e viotacn da g1 & T Bibin 87 » ummn\mm;m:h
e A s s 8 e e i B+ P il b A e
nl:m.ldn;l SE na Whatsfpale acordo com a Semac nm.jodarxma%mdequmscmmmnuk
g ertre 27 AT e MAT fom W\!!Wﬂc'mﬂe:wwd»mumﬂusdods Chuvs em DevinAtaoks. fotn de amurodnne L
ku TAMBAT M £ 254 OIF MINAS Dos & Cped EF-382REDE 55 Lu :mmm-ma
0 Telegramill cantor baiano se apresenta i dia 3 de feverers s&azadn na Ddade do Camaval, na Avenscls Wtonno Frare (a0 lade do T
reverizr na Cade to Camaval, nos dias 114 13 defeverars.  Homerm foge 2 pA® de slsus  tros em Paranaguly, VADED Pl
ue Iveslign o Caso o 1emta locala o evvelvidos. De acords com o dmoaouhii °m0v3mie U8 REDE03 S350 anranerio
que iesa oo 2 A5 2 resd Sinca para cobranfa de dfada O coma de um by dentm
a restzou i, mast 0 suspeso A Lanz.uu_ucw\ms Moiccicists more sesslado por ens
pemambucang done de 41 empresas. inchinda o Cimenta Massau, A den mmmwmmmlmﬂu‘u
1':1"1!-Par}-:aﬁauuﬁmdoFmﬂnSmnMxﬂoﬁhahﬁmmumdaMn frme Flssbeth Pereia cos Senins £
i o Tarpo de Servliio (76 T5) de | . ’ﬂi"i G el , o & makor acon
osloa & verbas rabahistas . D3 escapar Ayiaa, sraafonam o dnhors para fies do . ¥
< >

Apos o teste, verifique se as palavras acentuadas estédo sendo
exibidas de forma correta. Caso haja algum erro nestas palavras,
clique em "Configuracao de “=
acentuacéo" e altere o padrao ===
de acentuacao para corrig-las. =

Repita o teste para certificar-se v

que as palavras em questdo
foram corrigidas.

Apos digitar o enderego RSS, vocé tem a opgao de utilizar o filtro
RSS. Este filtro é utilizado para adicionar palavras que devem ser
blogueadas ao receber uma noticia de uma fonte RSS.

Quando a palavra a ser bloqueada for encontrada em uma
noticia, o MIT 7 bloquearéa a noticia em questéo e partira para a
proxima noticia.

Paraisso, basta digitar no campo "Filtro RSS" as palavras a serem
bloqueadas (ex.: dolar,cresceu,prego).

MIT 7
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Com o filtro RSS configurado, deve-se configurar o "Intervalo de
atualizacao RSS". Neste local, podemos configurar o tempo que
o MIT 7 deve aguardar até buscar novas noticias na fonte RSS
cadastrada, conforme abaixo:

i

mentagen b anos Lk
Teo &
Hotica RSS - Rodape .,
Noticiss 8 o
=5
2 Toster F55
Conlipumls de acertuscle  Inarvaio susdragla RSS
Delaut - mmw =
Testn
Ucdacte de mebugi
) Larsn @ vl () Rioido B Tesar veicctase O

Neste momento, sera possivel verificar a velocidade de exibicao
da noticia. Para isso, cliqgue em "Testar velocidade" para abrir a
janela de visualizacéo, onde seré apresentado um texto exemplo
para a escolha da velocidade da noticia. Existem trés tipos de
velocidade (Lenta, Normal e Rapido), selecione a que mais se
adequa a sua necessidade.

el b

Testi th Wl 1o - Wl

id o T -
Teste de_VeIocid_ade do Te

clique em "Sair".

Cadastro de Motidas

Quantidade de registres cadastrados: 4

Apobs configurar, clique em "Salvar" para salvar a noticia. Para cadastrar uma nova noticia, repita os passos anteriores ou para sair

Chdgn Data de steragi o 0
MW
Tiida
e
Tpa L
Moticia RSS - Rodapd
Heticiss 2 igronr
RASS
Endergn ASS
iiza://g1 gicba com/dyrama msdam | [ Testar RSS.
Fitra RSS Cocfiguracho de scemuacio  imervalo Muslracis R55
Defat b |
Testo
Velocidade de exbigho
Omie @t O °

7.5.3 Noticia RSS - Previsao do tempo

Sao previsbes do tempo inseridas da internet, através do enderego URL na qual o MIT 7 ira buscar noticias no formato RSS. Para inserir

noticias RSS - previséo do tempo, siga 0s passos a seguir:

Selecione otipo de noticia RSS "Noticia RSS - Previséo do Tempo",
conforme indica a tela abaixo:

(- ]

e S

By

e —

Insira o titulo da noticia no campo “Titulo”.

Selecione a fonte de informagdes no campo “Fonte”. O MIT
7 disponibiliza uma fonte de informagéo sobre a previsdo do
tempo: A Cloud Prix:

Noticias Previsdo do Tempo

Forde

Intervalo stuakzagio
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Selecione o estado e a cidade desejados para obter as infor-
magoes da previsdo do tempo. Em seguida, deve-se configurar
o tempo que o MIT 7 deve aguardar até buscar novas noticias
na fonte cadastrada, conforme abaixo:

Forte
Cloud Prx v
Estado

SERGIPE b

k_msnrdn Mza@

Apos configurar, clique em “Salvar” para salvar a noticia de
previsédo do tempo. Para cadastrar uma nova noticia, repita os
passos anteriores ou para sair clique em “Sair”.

Qe Q
@ 9

Tai el S

-

B

Obs.: O MIT 7 permite o cadastro de diversas cidades para obtencéo de informagodes da previsdo do tempo.

7.6 Cadastrando conteiido Web

O cadastro de contetido Web é utilizado parainserir noticias Web que serdo apresentadas
pelo MIT Player W. O usuério poderé inserir noticias através de uma péagina de internet

offline “.HTM" ou através de um link on-line.

Para cadastrar um contetido Web, com a janela de cadastro de conteldo Web aberta,

clique em "Incluir". Seré& exibida a tela ao lado.

Cadastio de contesido Wb

Pasta com o conteido. ¢ Selecionar Nova Panta

Ao prcod Seeciorar Amuve.

As proximas configuracoes sao destinadas a cada tipo de conteldo. Para configura-las,

siga os procedimentos a seguir:

Quarttidade de registros cadastrados: 0

Conteuido local (Off-Line)

Passo 01
Selecione na aba “Tipo de Contelido” a opgéo “Contetdo Local”.

No campo “Pasta com o contetdo”. Clique sobre o icone
“Selecionar Nova Pasta” e indique o local onde a pasta com o
conteldo esta localizada.

No campo “Arquivo principal”. Clique sobre o icone “Selecionar
Arquivo” e indique o local onde o arquivo “.HTM” esta localizado.

Cadastro de contedds Web

Tigs do corteida

Contedido lecal S atnar
Comtaio local =
B o
Fostacom o conteudo i Selecionar Nova Pasts
p—
| Racido Frat Seps'nome._da_protucksfpo_se_docusenta e il
Q

Para verificar se os dados foram inseridos corretamente, clique
no botéo “Visualizar”. Sera exibida a pagina cadastrada.

Cligue em “Salvar” para salvar o conteido Web. Para cadastrar
um novo conteldo, repita 0s passos anteriores ou, para sair,
clique em “Sair”.

Cadastro de contedds Web

Tigs do corteida
Contedicn lecal

Comteico local

Postacom o conteudo. ) Selecioner Mova Pasts

| Racidor Frat Steps‘nome._da_protudfipo_se_docussenta e il

Ay principsl
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Link (On-Line)

Selecione na aba “Tipo de Contetdo” a opgao “Link”.

Na aba “Link”, insira a pagina da Web que sera exibida.

Cadastro de conteddo Web

Cédga Data de ateracho Q Q

00001 Fa 17202 16:06 2

Descigio W W
sta

Tipa de contelido

1Cm=¢dahcd v S isuaitzar >
Lirk =

Pasta com o contedda: (il Selecionar Nova Pasta
Amuivo prncipal: Selecionar Arquvo
hscidoc Firt Slepa'nome_do_protude-Aipo_de_dacumento revis Hiri
@

Para verificar se os dados foram inseridos corretamente, clique
no botdo “Visualizar”. Sera exibida a pagina cadastrada.

Cligue em “Salvar” para salvar o conteldo Web. Para cadastrar
um novo conteddo, repita 0s passos anteriores ou, para sair,
clique em “Sair”.

Cadastro de conteudo Web

Cidga Dt de ddevacdo w Q9
Descais (CRRL Y )
ke Setear
Tipa de cortedds -
Lk - 5 s
Corteidc local | L -
s

1.8 Cadastrando cartazes

O cadastro de cartazes ¢ utilizado para definir as ofertas que serdo apresentadas. E uma forma de inserir uma promogéao de forma
digital, rapida e de facil modificagcao para atrair a atengdo dos potenciais consumidores ou clientes.

Para cadastrar um cartaz, siga os seguintes passos:

campos seguindo as informagodes a seguir:

Com atela de cadastro de cartazes aberta, clique em "Incluir". Sera exibida
a janela ao lado com todos os campos disponiveis para edigao.

Em seguida, digite um cédigo e uma descrigao para o cartaz.

Apos configurar o cédigo e o descritivo do cartaz, configure os préximos

s e
o

Q
OFERTA ¢

i T

TITULO PRINCIPAL FRODUTO &

B

TITULO SECUNDARIC PRODUTO

OBSERVACOES

«9.999%.

Pty B

Modelos

Neste campo deve ser selecionado qual o modelo sera utilizado no cartaz. O modelo deve ser escolhido de acordo com o contelido
a ser exibido pelo MIT Player W. O MIT 7 disponibiliza 8 modelos de layouts de cartazes pré-definidos que serao mostrados a seguir.

Modelo 1 Modelo 2

OFERTA

TITULO PRINCIPAL
PRODUTO

TITULO SECUNDARIO
PRODUTO

TITULO PRINCIPAL
PRODUTO
TiITULO SECUNDARIO
PRODUTO

OOSERYAGOES -
OUSERVAGGES

DE: ¥0.89

RS 99
1 0 Unidade

DE:s9.33

RS 99
1 0 Unidade

Modelo 3 Modelo 4
OFERTA
g Tikulo Da Pagina
PRODUTO 1 99999,99 i 9
PRODUTO2 99999.99 Conteudo da Linha |
" Conteldo da Linha 1
PRODUTO 3
PR 99999,99 Contelde da Linha 3
53
PRODUTO 4 99999 99 Conteldo da Linha 4
R RS Conteldo da Linha 5
99999,99
Shasrumpios 73 Conteddo da Linha &

MIT 7
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Modelo 5 Modelo 6

Titulo Da Pagina Titulo Da Pagina
Contetdo da Linha 1 Conteudo dd Linha |
Contedido da Linha 2 Conoimin g LG 1
Contedido da Linha 3 Contdtn na binha 5

Conte(ido da Linhad. o :
OTteLco ga Linfra Conteldo da Linha 4
EBDGALTTRE Conkeudo da Linha 5

Contedido da Linha & = :
Conteldo da Linha &

Modelo 7 Modelo 8
S | TiTULO
TITULO PRINCIPAL
PRODUTO
TITULO SECUNDARIO
PRODUTO
DESEAVAGOES

DE: 29,08

- 10

59

Unidade

,99
Unidade

10

Apos selecionar o modelo desejado, o cartaz correspondente
aparecera em “Edicao”, conforme a imagem abaixo:

Catics s Covtad

g e

ot S e Dk b ek i

o0
OFERTA Sl

el b

TITULO PRINCIPAL PRODUTO &

[

Desanghn

ORSERVACOES

DE 100,00
R:9.99 4

ecwrwger el

ot it egetvat Usdaitissea: |

Para trocar a imagem de fundo, clique em “Imagem de Fundo” e
selecione a imagem desejada.

a7,

T —

a0
OFERTA o e
el e

TULD PRINCIPAL PRODUTD. &

[~ P
TITULD SECUNDARIC) PRODUTO —

ORERVACEIES

RI?.;;b'EZ‘“'

B e

Os cartazes possuem cores padréo pré-definidas. Caso deseje
alterar a cor de fundo do cartaz, clique em “Cor de Fundo” e
selecione a cor de acordo com a necessidade desejada.

- . I-.:.:-_..I,-'rnu _

e

S e Ly bomiv et s 2

o
OFERTA ks

e

e TITULO PRINCIPAL PRODUTO  Cof X
':’_‘;I ] Cores basicas:
.. wosasiwomewno ' g [ g W
== — ErTEFEEN
o oo ENEEEEEN
e 189.999%.. EEEEEEEN
EEEEEEEE
Caursddidt de regrtrol Cxdaihaded: | Q:. . . . [_ . I_
- - -
Codgo Ediglo da Catar froradis dasbs modalo 2} L
- OFERTA mm | T
Deeciglo e S Personalizadas >>
Modso - ancelar
[andl B ow
=]

Para alterar as informagdes do produto em oferta, clique sobre

o texto ou o preco a ser modificado, como demonstrado na
imagem abaixo.

Cadgn
Dot o abernsiio
Deacigho
Modein
Moial
imegen de Funds.
o e Fund, E
Recamger Moddo o
At i [T
(mE
1] oo e
Lo Aoy
=] oo
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Neste campo vocé pode alterar a cor do texto da oferta. Marque a opcéo “Nova Cor”, clique sobre o “retangulo” que ird mostrar o
quadro abaixo.
Escolha a cor desejada na paleta de cores, que o texto exibira na tabela digital. Seré exibida a opgao de adicionar a cor selecionada
as cores personalizadas, clicando sobre o icone “Adicionar as cores personalizadas”. Apds escolha da cor, cliqgue em “Ok”.
Ldite o contmido do Campr -
] dsscciar bem:
Ciengu Deancha
e i
= Denrighe Cavge
e W
@ I_vzrl’umllb:ﬂ'm
T Princgad dhy proshats L
) el MovaCor
e e —
[ J [ Mewe Bt
1 o B
B
EE
mm
LB
mm
.
[ Tmante éaforee [ Tamarti da Forte.
Fenn e [ r pon i
i Diwfrar Crms Parmnicncian 50
o [ Carcelar ok Cwrenle
Passo 08
H H e B R = “ Hrpagt) =
Novo efeito - Permite adicionar efeitos na exibigao do cartaz. Marque a opgéo “Novo Efeito
e selecione o efeito desejado, conforme demonstrado na imagem ao lado. o
L+
Duracao do efeito (segundos) - Neste campo deve ser selecionado o tempo em que o efeito e .
permanecera sendo exibido.
Delay antes de iniciar o efeito (segundos) - Neste campo sera colocado o tempo de intervalo
de uma apresentacao.
Nimero de repetigdes - Preencher com a quantidade de vezes em que a apresentagdo do
efeito iré repetir.
Para repetir continuadamente os efeitos escolhidos, marque a opgao no padrao “0” no
“nUmero de repeticdes”.
Passo 09
Para alterar as outras descricdes do cartaz, basta clicar sobre o texto ou valor que deseja =g
alterar e repita 0s processos anteriores. Para apagar algum campo, basta selecionar o texto !
ou valor e apagar. Para finalizar, cliqgue em “OK”. .
e
Assim que o cartaz estiver com as informagoes desejadas, clique em “salvar”. Para adicionar o
outros cartazes, basta repetir os procedimentos anteriores. S

MIT 7
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7.9 Video Wall

O video wall € um painel composto por duas ou mais telas dispostas uma ao lado da outra, por exemplo, e esse arranjo formara um Unico
painel. O maior beneficio dessa solugao é o efeito de grande impacto a distancia para as pessoas que visualizam a mensagem transmitida.

No MIT 7 existem diversas grades disponiveis que podem ser configuradas para o modelo video wall:

e Grade com 3 telas lado a lado - modelo 32:

ZONA 1 ZONA 2 ZONA 3

QUEM POE
NA BAL ANCA,
ESCOLHI: PRIX.

e Grade com 4 telas formando um painel quadrado - modelo 28:

ZONA 1 ZONA 2

ZONA 3 ZONA 4

e Grade com 4 telas lado a lado - modelo 33:

S
b Lot R A e
DR CES QA SEMANA 4 Balanca

PRCANS U BOVINA - RS 38w
LA, B
ATA D FRAROD — ST

FLET#S-0 00 PETO___RSHLGS

Operacao
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Grade com 3 telas, uma abaixo da outra - modelo 29:

Pio quente toda hora!

ZONA 2

OFERTA

Queijo mussarela

" 46,90

* Entre outras grades - modelos 30, 31 e 34, respectivamente:

I

ZOMA 4

bar B

—- T —

- Para utilizar uma das grades de video wall, & necessario um aparelho controlador de video wall com uma entrada HDMI para o MIT
PLAYER e a quantidade de saidas HDMI necessarias para o nimero de telas que sera utilizado, confoirme exposto no exemplo abaixo,

com 3 telas:

QUEM POE
NA BAL ANCA,
ESCOLHI: PRIX.

- Consulte sempre as grades disponiveis para identificar a quantidade maxima de telas que poderao ser conectadas ao MIT Player;
- Para cada grade de video wall é necessario 1 MIT Player, independentemente da quantidade de telas.

Atencao: O aparelho controlador de video wall ndo sera fornecido pela Toledo do Brasil, podendo ser facilmente
encontrado no mercado.

Operacao
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Lista de teste dos controladores de video wall:

Disponibilizamos abaixo uma lista com alguns dos controladores de video wall que realizamos testes, porém,
nao ha restricdes caso queiram fazer uso de outro controlador disponivel no mercado.

Marca Shanghai Yongjia International Shenzhen Bitvisus Technology
Modelo HR-VD202A BIT-VWC-409R
Imagem

Distribuigéo dos painéis 2x2:1%2;1x4 2x2/1x2/2x1 3x3;2x4;4x2:2%2;2x3; 3x2
Saidas (HDMI) 4 4 9
Conexao de entrada DVI ou HDMI DVI ou HDMI HDMI
Resolugdo de 1920%x1080P 1920x1080P 25/30/50/60HZ 1520x1080/60Hz.
Salda(maxima) 25/30/50/60HZ
Resolucdo de -1920x10D80P -1920x1080P 4096%2160@@ 60Hz(4K)
Entrada(maxima) 25/30/50/60HZ - 25/30/50/60HZ
3B840x2160P
25/30HZ(4K)

7.10 Cadastrando MIT Player W

O MIT 7 reconhece o MIT Player W ap0s ser sincronizado na rede.

Nesta etapa, sera necessario escolher o modelo de grade e suas configuracoes, clique em “Incluir”. Ser& exibido todos os campos

disponiveis para edigdo. Preencha-os e clique em salvar.

Cadastrn de MIT-Player W

WAL Adoness o Feoa WI-R

JMIT Peer i D0CGT [racmaArAz-ARAA b Taber j—
=i de Serha — Peaigho da dapiy — — Whdek da Grade i
Jafriga e sorka; -
ibiethin famacas: A funcaa de preview degends gus o ssrvidor 152 150,150,107 e
aeleE operria
L | f =
Espathar Grade o MIT Player W
| [wocELne Fal ppm.u:':g
| Legsiis co deoeriemssi s
bl MIT-Fldyer
©S) il
Tacladn paraaarka
I Nao wiizado

[ {2 E. idertficadar do teclado

Depedamenic.

—

2% Deparamenicey.. I

4 ke pap p d dgeal

@

[} Coudtertiula Teclefo Balenga

dm@

O

A) Configuragoes de Senha - Esta opcéo estarg habilitada somente se, em “Configuragoes”, estiver selecionada a opgao de con-
trole de senha “Por MIT Player W (somente para departamento Unico)”. Neste campo, devem ser selecionadas as balangas que se
deseja associar a este MIT Player W para envio de senha digital (modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20, 21 e 23). Somente as balancas
selecionadas poderao enviar senha digital para o MIT Player em questao.

B) Procurar - Digite o cdédigo do MIT Player W no campo de busca para localiza-lo.
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C) Espelhar a grade do MIT Player W - Permite espelhar as informagdes cadastradas em outro MIT Player W. Para isso, basta ter
outro MIT Player W cadastrado. Marque na opgao de “Espelhar Grade do MIT Player W”, depois selecione o MIT Player W.

D) Data de alteracao - Mostra a data e hora da Ultima alteracao salva.

E) Busca - Lista todos os MIT Players W na rede.

F) Teclas de navegacao - Permite a navegacéao entre os MIT Players W cadastrados.
G) Salvar - Botao utilizado para salvar as alteragoes realizadas.

H) Incluir e excluir - Permite incluir ou excluir um novo MIT Player W na rede.

Atencgao: A opgéao de incluir sera usada apenas em casos de desinstalagao acidental do software, ou perda do banco de dados.
Para incluir um novo MIT Player W na rede, leia o Tépico 6.6 - “Ligando o MIT Player na rede”.

1) Ignorar - Permite abandonar as alteragdes realizadas antes de clicar no botéo “Salvar”.
J) Preview - Permite a visualizacéo prévia do conteldo que seréa exibido na tela do MIT Player W.
K) Sair - Permite sair da tela atual.

L) Modelo de grade - O modelo de grade é reservado para apresentar os contelidos no MIT Player W. Deve ser escolhido o modelo
de grade de acordo com o contetdo a ser exibido pelo MIT Player W. O MIT 7 disponibiliza 27 modelos de layouts pré-definidos.

Veja a seguir, os modelos disponiveis e os tamanhos de cada zona em uma tela com resolugao de 1360 x 768 pixeis:

Selecione a grade que seréa exibida na aba “Modelo”.

[o—

cc

i

Modelos:
Modelo 1 Modelo 2 Modelo 3
829 pixels x 714 pixels
Imagem, conteudo
Web, noticia, video e
cartaz de oferta.
ZONA 1 il ST
1360 pixels x 768 pixels 1360 pixels x 714 pixels 829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetildo Web, noticia, tabela, video e cartaz Imagem, contetido Web, noticia, tabela, video e cartaz Imagem, contetido Web, noticia,
de oferta. de oferta. tabela, video e cartaz de oferta.
ZONA, 2 - Flo_dapé
Modelo 4 Modelo 5 Modelo 6
530 pixels x 660 pixels
Imagem, contetdo
Web, noticia, video e
cartaz de oferta.
ZOMAZ SENA ZONA 3
829 pixels x 660 pixels 829 pixels x 714 pixels 829 pixels x 660 pixels
Imagem,,conteudo Web, noticia, Imagem, contetido Web, noticia, Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta. tabela, video e cartaz de oferta. tabela, video e cartaz de oferta.
ZONA 3 - Rodapé ZONA 4 - Rodape

MIT 7 61
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Modelo 1

Modelo 2

Modelo 3

ZONA 1 NG
1360 pixels x 768 pixels 1360 pixels x 714 pixels
Imagem, conteido Web, noticia, tabela, video e cartaz Imagem, contetido Web, noticia, tabela, video e cartaz
de oferta de oferta.
ZONA, 2 - Flodsﬁ'

CASECALTD |

829 pixels x 714 pixels

Imagem, contetdo

Web, noticia, video e
cartaz de oferta.

ZONA 2
829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetdo Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

Modelo 4

Modelo 5

Modelo 6

[ TABLGALND

CRGECALTD ™|

530 pixels x 660 pixels
Imagem, conteudo
Web, noticia, video e
cartaz de oferta.

ZONAZ

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZOMNA 3 - Rodeps

ZONA S

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

CABECALTD ™|

ZONA 3

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 4 - Rodape

Modelo 7

Modelo 8

Modelo 9

CREECATD -

CREECATTO -

ZONA 2

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 3 - Fludaié

ZONA 2

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 3 - Fluda.ilé

ZONA 1
680 pixels x 768 pixels
Imagem, contetdo Web,
noticia,
tabela, video e cartaz de
oferta.

Modelo 10

Modelo 11

Modelo 12

ZONA 1

680 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web,
noticia, tabela,
video e cartaz de oferta.

ZOMNA 1
1360 pixels x 291 pixels
Imagem, contetido Web, noticia, video e cartaz de oferta.

ZONA 1
1360 pixels x 238 pixels
Imagem, contetido Web, noticia, video e cartaz de oferta.

ZONA 4 - Hodape _Z}DN&4~Radu_E.e;
Modelo 13 Modelo 14 Modelo 15
ZONA T
768 pixels x 448 pixels

Imagem, contetido Web, noticia, RONEF
video e cartaz de oferta. 768 pixels x 652 pixels

Imagem, contetido Web, noticia,
video e cartaz de oferta

MIT




Modelo 16

Modelo 17

Modelo 18

Modelo 19

DATA E HORA.

PREVISAC DO TEMPO
ZONA 1

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetdo Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA
829 pixels x 660 pixels

| Imagem, conteildo Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

I DATA E HORA |

ZONAT

1360 pixels x 645 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZOMA 2 - Rodape Z_DM.: - de_aE ZOMA 2 - Rodapé
Modelo 22 Modelo 23 Modelo 24
=] CAEECATHD 5

ZOMAA

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

Modelo 25

ZONA 2

680 pixels x 768 pixels
Imagem, contetdo Web)
noticia,

tabela, video e cartaz dg
oferta.

ZONA 2 - Rodapé

Para mais informacdes consultar a pagina 48 deste manual

(=]
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Modelo 37 Modelo 38 Modelo 39
|. —

M) Zonas - Clique na zona desejada para selecionar o conteddo exibido.

Apos selecionar o modelo de grade, clique sobre a “zona” e siga os passos abaixo.

Tipo de Conteldo - Permite escolher a informagao que seré apresentada nesta zona. Para isso,
clique sobre a aba “Tipo de Conteldo” e escolha o conteldo que seré destinado a zona escolhida.

Cadastrar - E um atalho das opgoes “Tabela, Midias, Noticias, Contetido Web e Cartazes”. Para = -
alterar ou incluir, siga as orientagdes descritas nas paginas de 27 até 49 dos respectivos conteidos. > B

Roteiro de exibigao - Permite editar o roteiro, apresentando todos os contetidos pré-cadastrados em
uma ordem (Tipo, Descricao, Tempo e Dias da Semana).

Para adicionar “Tipo de Conteldo” em “Roteiro de Exibicéo”, basta selecionar a informagéo de-
sejada em “Tipo de Contedo” clicar em , para adicionar em “Roteiro de Exibicao”, conforme
demonstrado na imagem ao lado.

Para remover qualquer tipo do contetido de roteiro de exibicéo, realize o processo inverso. Selecione ;
o item que deseja remover em “Roteiro de Exibigao” e clique em ke | retirando o item selecionado. e

Conforme a necessidade, € possivel alterar a ordem de reproducado das grades que serdo exibidas no respectivo MIT Player W,
selecionando o item que se deseja alterar e clicando nos botdes “Acima” ou “Abaixo” até posiciona-la conforme desejado.

Aaba “Tempo” permite modificar otempoemque otipode conteldo ficaraem apresentacao. [l ssee e [onouss
O quadro ao lado permite informar os dias da semana que o contetdo ficarda em exibiggdo. & & oo A

| R T T TES 00-00:05 =] A [ Opobes A
B [Tentanva 000008 M | | | Oagten

Apos preencher o contetido da “zona”, clique em “OK”.
A “Zona” que estiver marcada com |Z| , significa que ja possui conteldo inserido.
Repita os procedimentos anteriores para preencher as demais zonas.

Pode-se cadastrar apenas uma grade por MIT Player W e modifica-la sempre que desejar,
nao sendo possivel inserir mais de uma grade por MIT Player W.

N) Posicao do display - Neste campo, devera ser selecionada qual a posicao utilizada

da TV ou Monitor. O modelo de grade deve estar de acordo com a posicao escolhida. O MIT 7 disponibiliza 4 modelos de layouts pré-
definidos, posi¢des 1 e 4 para modelos de 1 a 12 e 19 a 22, posicdes 2 e 3 para modelos de 13 a 18.
Atencgéao: A posicao do display so sera alterada ap0s a reinicializagao do MIT Player W.

—Posicia da daplay: —— Posigle da display: Posian do dapley: Fosigio do daplay:
Prmgdn | -] Fosigan 2 - Posicéa 3 - Pozgio 4 |
' MIT MIT
i i

0) Departamento - Neste campo, selecione o departamento no qual o MIT Player W sera instalado. O nome do departamento sera
exibido no MIT Player W, se utilizado o modelo de grade 8, 17, 18, 20, 21, 22 e 23. Esta opgao estara desabilitada se, em “Configuracoes”
estiver selecionada a opcéo de controle de senha “Por MIT Player W (somente para departamento Unico)”.

O botao “Departamentos...” € um atalho para configurar os departamentos explicados na pagina 28.
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P) Oculta titulo Teclado/Balanga - Esta opgao permite ocultar o nimero da balanga ou do teclado que solicita a chamada da senha.

Q) Utiliza pop up de senha digital - Esta opcao permite executar a chamada de senha digital na tela completa do MIT Player W, in-
terrompendo momentaneamente a programacgao exibida na tela, com o objetivo de chamar a atencdo do nimero da senha. Caso esta
opcao nao esteja ativada, seré exibida a senha apenas no campo de senha da grade cadastrada (valido apenas para os modelos de
grade 7, 8, 17, 18, 19, 20 e 21, que possuem campo de chamada de senha). Ao configurar a senha digital, a operagao por MIT Player
W, estara disponivel apenas para departamento Unico e somente a grade 23 para departamento compartilhado.

R) Teclado para senha - Esta opcao permite utilizar teclado para a chamada de senha.
S) Legenda do departamento para exibicao no MIT Player W - Esta opgao estara habilitada somente se, em “Configuracoes”
estiver selecionada a opgao de controle de senha “Por MIT Player W (somente para departamento Unico)”. Este campo permite colocar

o nome do departamento para identificacdo do MIT Player W com limite de até 36 caracteres. Esta identificacéo sera exibida no campo
reservado para descricao do departamento. Serao exibidos na tela do MIT Player W os modelos de grade 8, 17, 18, 20, 21 e 23.

7.11 Integragao MIT

Possibilidade de criagdo da senha Multi departamento, disponivel na entrada da loja, oferecendo mais flexibilidade para o
cliente pegar a senha na entrada da loja ou no departamento desejado.

FILA DE ATENDAMENTOD

Departamentos
v

Exibicdo do codigo unico do totem (GUID), facilitando a configuracéo para a loja ter a solugdo de uma forma mais simples,
facilitando sua identificacao do totem.

DADOS DA SESSAO

Guid: 1198af65-986d-4e26-86a9-1c5da575c14a

Opgéao para apagar logs remotamente do MIT Senha, visando liberar a memdria de dispositivos que possuem recursos mais
limitados.

Versao do App: 1.0.25

vl cormmic ;o TCF
708 - impressens Lgint¥ owtads Fala
7 08 . Fashanaie Byt
038 - Impramsora Elgint® conectads Fabia

....... -

0 bt B
# - Sarina W - Cocige Dupen e |

VT et sy iyl TOR

Apagad Logs

Exibir uma seta na tela do totem indicando o lado que o cliente deve retirar a senha, facilitando o uso para os clientes.

Operacao
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@ Acivar exibicio da seta indicando local da impressio | Retire sua senha

I

Observagao: O MIT senha deve ser configurado previamente no totem para que seja enviado os dados do GUID
para o MIT 7, sendo assim possivel escolher o layout multi departamento.

1.12 Cadastrando balancas

O cadastro de balancgas é utilizado para cadastrar e gerenciar balancas utilizadas no envio de senha eletronica para o MIT Player W
(quando utilizados os modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20, 21 e 23).

Para cadastrar uma balanga, siga os passos a seguir:

A ATENGAO !

Se o MIT 7 estiver operando com integracéo ao MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud sem, nao sera possivel o cadastro nem a
alteracao das halancas, sendo possivel apenas a visualizagéo das mesmas.

Cautrs da Bl

Com a tela de cadastro de balancas aberta, cliqgue em "Incluir'. Sera exibida a janela ao T —
lado com todos os campos disponiveis para edicéo.

Em seguida, digite um cédigo e uma descricao para a balanga. Digite também o nimero
IP da balanga, para que seja possivel a comunicagédo com o MIT Player W.

Apobs configurar o codigo, o descritivo e o IP da balancga, configure o departamento a que
a mesma pertence. Selecione o departamento através da lista disponivel com todos os
departamentos cadastrados.

| Cuamtrdnde do regintron cadusrmdon: §

Com as configuragdes acima realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro da
balanca. Com isso, o campo "Data de Alteragéo" sera atualizado com a data e hora em
que a balanga foi cadastrada.

Cadastre de Balangas |

Codgn Llr.aﬁh.!uaoio. @ a
Para cadastrar outra balanca, repita os passos anteriores ou, para sair, clique em "Sair". e i -

Decatanents . '_.Mni’

PAOAAIA v # Depaganentas...
Lk Excolar
e
—

{ Quanticade de registros cadastraclos 5

7.13 Status

A tela de consulta de status da comunicagao com os MIT Players W, apresenta informagao sobre o servico do MIT 7 e também
informacdes e status sobre o MIT Players W.

Cormitr skahon cls camunic agin com o MIT Players o x

Veja a seguir a tela de status e suas fungoes: P
Seuagko b Seage Cp=arse Shusgho do Senige WOF:  Operame
Shassio ds Sever TOFAP:  ncperarde Susgis do WebServer Operarts
Reiniciar MIT Player W - Inicia o aplicativo do MIT Player W. | s st T e . i oo M P S
AT Playar e 1P WAL Acdram Nersdo Operagia Ml l:n Sarha _Hﬁw- Sertan  Feiriclr AT Pyar W
- X . Ve Pryer# DOO001 | 381 %20 T IEDAT '.'_ Iniperante 1 :mhsums EM’.&NIYPM\\-’_
Versao - Exibe a versao do MIT Player W.
MAC Address - Exibe o endereco MAC do MIT Player W.
] ko sutomatcarertoatile coda (P 2] secuekn -‘,-m.amr_ Dsa
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MIT Player W - Exibe o nimero do MIT Player W cadastrado no MIT 7.

IP - Exibe o nimero IP do MIT Player W cadastrado.
Operagao Atual - Indica em qual situacéo se encontra o MIT Player W (operante ou inoperante).

Ultima Senha - Indica qual o valor da Ultima senha exibida pelo MIT Player W. Este campo s6 tera conteldo numérico se o MIT Player
W estiver trabalhando com os modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20 ou 21.

1.14 Exportacao de contetido para outras lojas

Pensando nas expansoes de lojas, o MIT 7 ganhou a possibilidade de realizar a exportacéo de contetdo de uma loja para outra.

Desta forma o cliente pode optar por gerar um contelido e exportar para as demais lojas, bastando importar o conteldo nas demais lojas
que ele desejar.

Cadlestro de tabelas de pregos

o R e Cadastros passiveis de serem exportados:
- —  BI
TTNE =
Toa P— e * Departamentos;
s : G i * Tabelas de pregos;
— e P * Cadastros de midias;
Cosign “ {®) Uma O Duas 7 Modo Laads T ;s
. ik, * Noticias;
I W MIT Player 1% imptrter s
Detates This Confg. Fundo | Legends para Coliras ° COI‘lteudO Web,
Concto ¢ Cartazes;
B Teta.. & furdo T Forte. ° Gl’adeS;
““*"“""""‘:;T:;__ o e * Grades Mit Player.
o Teco Mbemads. . 8 Funds Mmada. & Prmge
Lene om prormo gio
# Teen., T Fertn
Achamerto da DeseagBo Urhas
(W) Certraizac. () Esquenda =
[ Mirva o elets Degradé [ Aova cabacate
[] Ccukar cidign do Pecutn ] Ativa efesto fade i
T
Duantidade de segistros cadastrados |

Os arquivos ficarao disponiveis no diretério de instalacado do MIT 7 \EXPORTACAO\LOJA’X”.

ChProgram Files (x86)\Toledo do Brasil' MIT_MANAGERNEXPORTACAOY Lojal

Eat
” Mome Data de modificagdo
m Exportacac_Departamento_1.zip 190572025 10:28
m Exportacac_Departamento_2.zip 19/05/2025 10:28
m Exportacac_Departamento_3.zip 19/05/2025 10:28
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7.15 Espelhamento de lojas

Para redes onde o contetido é padronizado, foi desenvolvida a funcéo de espelhamento de lojas, para facilitar as operagdes de lojas que
possuam configuracdes padréo, por exemplo tabelas de precos, midias, cartazes iguais em vérias lojas, o cliente deve definir a loja que
serd a principal, quais campos seréo replicados e quais campos serao ignorados na replicagao.

@ MITT: MCy
Arquive  Lojas  Cadastre  Historico De Senha  Ajuda
.
& B [
S BB D e @ _
Configuracio Lojas Trocar loja Status Hist. Senhas  |nfo. Publicidade | Sincronizagdo de Loja

O cliente deve definir a loja que sera a principal, loja que ir4 enviar as informagdes para as demais, e quais lojas receberao os cadastros

da loja principal e quais campos serdo replicados e quais campos serao ignorados na replicagao.

fComunlcaq&u Intzgragdo  Frowy  Senha Digtal Corvrole d= Acesso  MIT- Flayer Licenclamento  Configurar Backup/Restore | Corfigurar Espehamento

L |[Elsavar | |
Corfiguragio uragic do Espe
@j Lojs gl Atualizacio manual [F) Salvar
P iy | DO04 -Test -
Espetho de Loja | e
Habilita replicacio viz loa principal Btualizar per intervale
I| Cenfiguracio de cadastros |I
@ Irtervalo em minutos O Intervalo variavel
Intervale em minutos Intervale 1: Intervalo 2: Irtervala 3:
Loias do global
3 03:00:00 =5 0:00:00 - g s
[ mvcy -
[ 0007 - Espelha Ezpelho de Loja - Configuragdo de cadastros
[] 0003 - Nova
[[] 0008 - Camefour [] Configurag3o de Senha Digtal |',‘£’] Salvar
[Z] Midia =
[#] Depanamento
[ tem
[ Cartaz
[#] Tabela
[#] Moticia
[] Contedde Web
[#] Grade
W -
[] Marartodos  [] Desmercer todos
| Campos para ianorar na reslicaciio dos dades do item r
[] Valor em vigor

[ Dsar
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7.16 Categorias de LOG

As categorias de LOG, gerenciam os tipos de erro que podem ocorrer no MIT 7. Alguns desses erros, podem ser exibidos através de
uma notificagdo quando os mesmos ocorrerem. As categorias de LOG, podem ser acessadas através do menu "Arquivo > Categorias
de LOG". Veja a seguir a tela de categorias de LOG e suas funcoes:

Cadastro de Categorias de LOG

Exibe notificacao - Permite, se habilitado, que toda vez que ocorrer este erro, o MIT 7

apresente uma notificagao. o I
ks Tk Q@ QD
Quantidade de dias que o LOG deve ser mantido antes de ser apagado - Determina Ereomasiokacns [l
quantos dias os registros de uma determinada categoria devem ser armazenados antes | [ ke etfoscio bl s
de serem apagadOS guallidadededéeuueoLogdevesefma'mdoa'needeselaoagadc- I
Os campos de cédigo e descricdo poderao ser visualizados, porém, ndo sao configuraveis. a
aSa'r

7.16.1 Consulta de LOG e

Permite a consulta dos LOGs armazenados dos erros e mensagens de controle que ocorreram no MIT 7. Essa consulta pode ser aces-
sada através do menu "Arquivo > Consulta LOG". Veja a seguir, a tela de consulta de LOG e suas funcoes:

Contedido do LOG - Permite que a consulta seja feita pesquisando o descritivo pelo inicio,
meio ou fim da descricao do LOG.

Data - Permite a consulta pela data de ocorréncia do LOG. A consulta pode ser feita
por meio de conjuntos de datas, selecionando data inicial, data final ou todo o periodo.

Exibir as ltimas ocorréncias - Permite selecionar quantas ocorréncias de LOG seréo
exibidas.

Detalhes do LOG - Permite visualizar os detalhes de cada ocorréncia registrada para
cada LOG selecionado na lista.

e s

L Acagie [ WFaia [

v | CETET TS0 Lo P o TNy U sk et i i 4 ke
e, vt T2? P e 1) v

[ B

7.17 Ajuda

Na barra de ferramentas, localizada na parte superior da tela principal do MIT 7, esta a opcéo "Ajuda". Clicando nesta opgéo serao,
abertas as seguintes opgoes:

Conteado da ajuda do MIT 7
Ao clicar nesta opcéo ou pressionar a tecla F1 do teclado do PC, seré aberta a ajuda do MIT 7 na versdo HTML. Neste local, encontram-
se todas as informagoes referentes ao MIT 7 e 0s seus respectivos acessos.

Sobre
Ao clicar nesta opgao, serao exibidas todas as informagoes referentes ao MIT 7, como versdo do programa, data da Ultima atualizagéo,
servidor, nimero de licengas e o banco de dados que esté sendo utilizado.

MIT 7
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Antes de Chamar a Toledo do Brasil

8. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execugao de servigos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxilian-
do, orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar
que sua balanca fique fora de operagéo, verifiqgue se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples

consulta na tabela abaixo:

SINTOMA CAUSA PROVAVEL POSSIVEL SOLUGAO
Fonte desconectada do MIT Player W e/ou | Conecte a fonte de alimenta¢do no MIT Player W e/ou na
da tomada. tomada.
Falta de energia elétrica. Verifique as suas chaves / disjuntores.
MIT Player W ,
n&o liga Mau contato na tomada. Normalize o problema.

Cabo de alimentacao rompido.

Providencie o conserto ou Chame a Assisténcia Técnica
Toledo do Brasil.

Fonte externa do MIT Player W queimada.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

N&o exibe imagem
na tela de LED,
LCD ou Plasma.

Cabo HDMI desconectado no MIT Player
W ou na TV ou Monitor.

Conecte o cabo HDMI no MIT Player W ou na TV ou
Monitor.

Cabo AC desconectado da TV ou Monitor
e/ou da tomada .

Conecte o cabo AC na TV ou Monitor e/ou na tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique as suas chaves / disjuntores.

Problemas de configuracéao na TV ou
Monitor.

Verifique as configuragdes utilizando o manual do usuario
da TV ou Monitor.

Defeito na TV ou Monitor.

Chame a Assisténcia Técnica do fabricante da TV ou
Monitor.

Nao atualiza os

contetidos enviados | Cabo de rede desconectado. Conecte o cabo de rede.
peloMIT 7.
N&o exibe as Tabe- ltens nao associados as Tabelas de Pregos | Associe os itens desejados para a exibicéo nas Tabelas

las de Precos.

no MIT 7.

de Precos.

Mensagens de
Erros na tela do
MIT Player W.

ERROS

POSSIVEL SOLUGAOD

“O arquivo de configuragao corrompido.
Favor reconfigurar o aplicativo”.

‘Arquivo “xxxxx” nao encontrado”.

O MIT Player W perdeu os parametros de rede, desta
forma sera necessario conectar um teclado USB (ndo
fornecido) e abrir 0 aplicativo do MIT Player W, aperte Ctrl
+ R para reconfigurar os parametros de rede, conforme
descrito no passo 6.8 da pagina 22.

Se o problema persistir solicite a assisténcia técnica da
Toledo do Brasil.

“Player ndo autorizado”, verifique o cadas-
tro e quantidade de licengas.

Na tela do MIT 7, em ajuda verifique se sua hardkey é
compativel com o MIT Player W instalado, conforme des-
crito na pagina 42.

“Este MIT ja esta cadastrado na loja lista-
da, demais lojas nao seréo listadas”.

E permitido somente o cadastro de um MIT Player W por
loja. Caso deseje trocar de loja seré necessério excluir da
loja inicial e cadastrar na nova loja.

“Nao foi possivel obter lojas a partir deste
servidor”.

Verifique se o servidor esté na rede, se o endereco IP do
servidor esta correto e se o servidor esta configurado
como responsavel pela integragédo do MIT 7.

Dentro dos servigos do Windows, verifique se os servi-
¢os do MIT estéo rodando. Caso nao esteja, reinicie os
SEervigos.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil

de uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas mais proxima de seu estabelecimento.
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9. ESPECIFICACOES TECNICAS

MIT Manager
Embalagem Dimenso6es 65 mm (A) x 210 mm (L) x 285 mm (C)
g Peso 0,600 kg
MIT Player W
Gabinete Dimensodes 21 mm (A) x 46 mm (L) x 110 mm (C)
Liquido 0,190 kg
Peso Bruto (embalado) 0,300 kg
Embalagem Dimensodes 75 mm (A) x 81 mm (L) x 142 mm (C)
- -20 a 70°C, com umidade relativa do ar entre 10% e 90% sem
Temperatura Operagao condensagao
p Armazenamento -25 a 75°C, com umidade relativa do ar entre 5% e 95% sem
condensagao
Alimentacio Elétrica Entrada Nominal 100 a 240 Vca
¢ Frequéncia 50 a 60 Hz
Consumo CA 201 Wa6,33W
Fonte de Alimentacao Corrente Maxima 2,5A
Tenséo de Saida 5Vce
. Cabo USB 40 cm
Comprimento dos Cabos Cabo HDMI 20 om
Processador Rockehip RK3288 quad core, 28 nm, ARM Cortex-A17, 1.8 GHz

Caracteristicas do Hardware

Placa de Video

Integrada AMD Radeon HD 8280E Graphics

Rede Ethernet Cabo

100/1.000 Gbps

Armazenamento de

dados 16 GByte
Micro SD Até 3 Gb
Memoria RAM 2 GByte

2 Portas USB

Para conexaode periféricos, como por exemplo mouse e teclado
(n&o incluso no fornecimento)

Para melhor definicdo dos conteldos processados pelo MIT Player a Toledo do Brasil recomenda as seguintes especificagoes

para a TV ou Monitor:

TV ou Monitor
(n@o incluso no fornecimento)

Tela Formato Wide (16:9)
Resolucéo Minima de 1360 x 768 pixels
Audio e Video Entrada para audio e video PC com conector HDMI

MIT 7
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11. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e méao de obra) pelo periodo especificado no certificado de
garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as condicoes es-
tabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia citados no certificado
de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagéo dos defeitos, como os reparos necessarios, serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA - Oficina
Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais proxima do local de instalagdo do equipamento.

Uso da Garantia.

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento contendo seu
numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

* O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instrugbes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligacao a rede elétrica impropria, ex-
posicéo a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenga de dgua ou insetos no seu interior, utilizagdo em desacordo as instrugdes deste
manual ou ainda por alteragoes, modificagoes ou consertos feitos por pessoas, ou entidades nao credenciadas pela Toledo do Brasil.

e Houver remogao e/ou alteracéo do nimero de série, ou da placa de identificagdo do equipamento.

* Constatada adulteragao ou rasuras no Certificado de Garantia, ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia ndo cobre:

* Despesas com instalagao do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

* Despesas com mao de obra, materiais, pecas e adaptacdes necessarias a preparacao do local para a instalagdo do equipamento, ou
seja: rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagao, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

e Reposigao de pecgas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a mao de obra utilizada na
aplicagéo das pecgas e as consequéncias advindas destas ocorréncias.

e Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos, riscos,
trincas ou atos e efeitos de catéstrofe da natureza.

* Remocao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observagoes:

* Se ocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao fornecimento
gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servigo para colocagdo do produto em operagao, desde que o Cliente envie o equi-
pamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de refeicao, estada, qui-
lometragem e pedégio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrdo, acrescidas dos impostos e taxa de administragéo.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiquetadores e
outros), sera repassada ao cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* Nao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do uso
normal.

e Se o cliente solicitar a execugao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera cobrada
a taxa de servico extraordinario.

e Em nenhum caso, a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indiretos,
reclamacoes de terceiros, paralisacoes, ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenientes do for-
necimento. Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite global de
tal responsabilidade sera equivalente a no maximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver causado o dano,
a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

e AToledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a garantia
de seus produtos além das aqui explicitadas.

* Pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo do Brasil.

* Em alguns dos seus produtos, a Toledo do Brasil disponibiliza imagens de divulgacao de segmentos, produzidas por seu Departamento
de Comunicagéo. O Cliente se compromete a utilizé-las exclusivamente em produtos da Toledo do Brasil que contenham recurso de midia
digital, ficando terminantemente proibida sua divulgacao em equipamentos de outros fabricantes, reproducéao ou comercializacao, sob
pena de serem tomadas as medidas judiciais cabiveis a espécie.

* Eventuais duvidas quanto as condigbes de garantia deverao ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.

MIT 7 73
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Certificado de Garantia

12. CERTIFICADO DE GARANTIA

Toledo do Brasil IndUstria de Balangas Ltda. garante seus produtos contra defeitos de fabricagao (material e mao de obra) pelo
periodo de 1 ano (*), conforme as condigOes estabelecidas no “Termo de Garantia”.

O prazo de garantia do produto € contado a partir da data da nota fiscal de compra emitida pela Toledo do Brasil ou por um de seus
revendedores autorizados.

(*) Para os periféricos como cabo e fonte de alimentagéo, a garantia sera de noventa (90) dias, contados a partir da data de emissao
da Nota Fiscal Fatura de entrega do(s) equipamentos(s).

Nos prazos de garantia citados, ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.
A garantia ndo abrange as despesas de transporte do produto até a Filial Toledo do Brasil ou uma Oficina Técnica Autorizada.

Para a realizagao de consertos dentro do periodo de garantia, apresente o original ou a copia deste Certificado de Garantia, devida-
mente preenchido, e da Nota Fiscal de compra.

Caso seja necessario o despacho do equipamento até uma Filial Toledo do Brasil ou Oficina Técnica Autorizada, utilize embalagem
apropriada e faga acompanhar do equipamento o original ou copia deste Certificado e da Nota Fiscal de compra.

CONTROLE DE GARANTIA
TOLEDO DO BRASIL/REVENDEDOR AUTORIZADO:
NOME DO PROPRIETARIO
ENDERECO | NUMERO BAIRRO CEP:
MODELO DA BALANCA/PRODUTO: CIDADE ESTADO
NUMERO DE SERIE: DATA DA COMPRA NOTA FISCAL N°
PARA SUA MAIOR TRANQUILIDADE, CONSERVE O MANUAL E A NOTA FISCAL DE COMPRA DO PRODUTO,
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13. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confiavel
a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou con-
trato de manutengao periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de
pecas de reposigao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma dlvida quanto a correta utilizac&o deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais préximo.

Aragatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Diogo Moia, 1053

CEP 66055-170 - Umarizal
Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte — MG

Av. Pres. Tancredo Neves, 4835
CEP 31330-430 - Castelo

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) — SP
Rua Luiz Lazaretti, 99

CEP 13279-010 - Vale Verde
Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande — MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473

CEP 79004-001 - Vila Santa Dorotheia
Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Mello, 3909

CEP 78065-165 - Jardim Califérnia
Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) — PR
R. Jo&o Zaitter, 171
CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza — CE

R. Padre Morordé, 915
CEP 60015-220 - Centro
Tel. (85) 3391-8100

Goiania - GO

Av. Independéncia, 2363
Quadra G - Lote 3/4

CEP 74645-010 - Setor Leste Vila
Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes — BA

Rua da Aroreira, 661

CEP 47862-110 - Jardim das Acacias
Tel.: (77) 2122-0500

Manaus - AM

Av. Ajuricaba, 999

CEP 69065-110 - Cachoerinha
Tel. (92) 3212-8600

Maringa — PR

Av. Colombo, 6580

CEP 87020-000 - Zona 7
Tel. (44) 3306-8400

Palmas-TO

Avenida Joaquim Teotdnio Segurado, S/N (Quadra 8 Lote 5)

CEP 77023-340 - Plano Diretor Sul
Tel.: (63) 3232-5200

Porto Alegre (Canoas) — RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390 - Nossa Senhora das Gragas

Tel. (51) 3406-7500

Recife — PE

R. Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200 - Ibura
Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto — SP

R. Iguape, 210

CEP 14090-092 - Jardim Paulista
Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro — RJ

Av. Texeira de Castro, 440
CEP 21040-114 - Ramos
Tel. (21) 3544-7700

Salvador (Lauro de Freitas) — BA

Rua Araponha s/n° (Lote 20 - Quadra 1)
CEP 42701-330 - Pitangueiras

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900 - Jardim Belita

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos — SP

R. Icatu, 702 - Lotes 23 e 24
CEP 12237-062 - Jardim Veneza
Tel. (12) 3203-8700

Sorocaba - SP

Rua Elydia Medina Barbosa, 194
CEP 18086-603 - Eden

Tel.: (15) 2103-6300

Sorriso - MT

Rua La Paz, 341 — (lote 29, quadra 02)
CEP 78894-114

Tel.: (65) 3928-9400

Uberlandia - MG

R. Ceara, 2650

CEP 38405-240 - Custodio Pereira
Tel. (34) 3303-9500

Vitoria (Serra) — ES

R. Pedro Zangrande, 395

CEP 29164-020 - Jardim Limoeiro
Tel. (27) 3182-9900



Toledo do Brasil toledobrasil.com

Industria de Balancas Ltda.

Contetido deste manual sujeito a alteragoes sem prévio aviso.



